E SURJA HIXHR ge 
- Mekase - 


Me emrin e Allahut, të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 


$ë Qëllimet e sures: 

Paralajmërimi ndaj atyre që tallen me Kur'anin dhe premtimi 
për ruajtjen e tij nga ndryshimet, për të mbështetur dhe për- 
forcuar Profetin. 


8 Shpjegimi i ajeteve: 

Elif, Lam, Ra - Këto janë shkronja për të cilat janë dhënë 
mendime dhe është folur në fillim të sures Bekare. 

Këto ajete, të larta në pozitë, të kësaj shpalljeje të Allahut, janë 
vargjet e Kuranit - Sqaruesit të Teuhidit (Njëshmërisë së Allahut) 
dhe dispozitave (të Allahut). 

Ndërsa mohuesit, në Ditën e Gjykimit, do të kishin dashur 
të kishin qenë myslimanë (të nënshtruar ndaj Allahut), ditën kur 
atyre t'u qartësohet e Vërteta dhe t'u dalë në shesh e kota e mos- 
besimit, në të cilën ata kanë qenë në jetën e dynjasë. 

Prandaj lëri, 0 i Dërguar, mohuesit e tillë, që të hanë ashtu si 
kafshët, si dhe të shijojnë kënaqësitë e kësaj bote të përkohshme 
dhe t'i mashtrojë shpresa e gjatë, duke lënë besimin dhe veprat 
e mira, pasi më vonë kanë për ta kuptuar se ç'kanë humbur, kur 
të dalin para Allahut në Ditën e Ringjalljes. 

Ne, asnjë vendbanimi me keqbërës nuk ia kemi zbritur shka- 
tërrimin para se t'i vinte afati i caktuar në Dijeninë e Allahut, 
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duke mos ia përshpejtuar e as shtyrë. 

Kështu që asnjë populli nuk ka për t'i ardhur shkatërrimi 
para se t'i vijë afati i fundit. Por atëherë, shkatërrimi nuk ka për 
t'ju shtyrë. Prandaj zullumqarët të mos mashtrohen me vonesën 
që Allahu u bën atyre. 

Mirëpo, mohuesit e Mekës iu drejtuan të Dërguarit $£ duke 
i thënë: “O ti që të është zbritur Shpallja, siç po pretendon, ti 
je thjesht një i çmendur. Me këtë pretendim tëndin, po sillesh 
si të çmendurit. 

D Përse nuk po na sjell melekët që të dëshmojnë për ty, nëse ti po thua të vërtetën, se je profet i dërguar dhe se mbi ne do të zbresë ndëshkimi”1 

(ën) Atëherë, Allahu ua ktheu përgjigjen për atë që kërkuan, pra, për ardhjen e engjëjve, duke u thënë: “Mirëpo engjëjt zbresin vetëm se nëse e kërkon 


Urtësia e Allahut, si dhe dënimi për shkatërrimin tuaj të jetë afruar. Dhe nëse kjo ndodh, që t'u vijnë atyre engjëjt dhe ata të mos besojnë, atëherë nuk 
do t'u jepet më afat, përkundrazi kështu kanë për ta përshpejtuar ndëshkimin”. 

Ashtu siç Ne e zbritëm në të vërtetë këtë Kuran në zemrën e Muhamedit $ë si një përkujtim për njerëzit, gjithashtu Ne edhe kemi për ta mbrojtur 
Kuranin prej çdo ndërhyrje njerëzore, duke shtuar, pakësuar, ndryshuar dhe shtrembëruar, në të. 

Edhe para teje në të vërtetë Ne patëm dërguar, o i Dërguar, të dërguar në shoqëritë të mëhershme mosbesimtare, të cilët i patën konsideruar gë- 
njeshtarë, kështu që ti nuk je i pari që konsiderohesh gënjeshtar në popullin tënd në mesin e të dërguarve. 

Gi) Aq sa atyre shoqërive të hershme mohuese nuk u vinte asnjë i dërguar e që të mos e konsideronin atë gënjeshtar dhe të talleshin me të. 

Gi Dhe se ashtu siç Ne e lamë mohimin të futet në zemrat e popujve të tillë, ashtu e lëmë atë të futet edhe në zemrat e idhujtarëve të Mekës, nëpërmjet 
refuzimit dhe arrogancës së tyre. 

Duke mos besuar në këtë Kuran që iu zbrit Muhamedit $ë. Ndërkohë që ligji i përsëritshëm i Allahut për shkatërrimin e mohuesve që i konsiderojnë 
gënjeshtra ato (porositë) që u patën ardhur të dërguarit e tyre, tashmë është i ditur, në mënyrë që mohuesit e tu, 0 i Dërguar, të marrin prej tij mësim. 
Mohuesit e tillë, do të vazhdonin në kokëfortësinë e tyre edhe nëse atyre do t'u bëhej e qartë e Vërteta nëpërmjet argumenteve të pamohueshme, 
madje edhe nëse atyre do ua hapnim dyert e qiellit dhe atyre do t'u mundësohej që të ngjiteshin në të. 

Ata përsëri do të kishin thënë: “Neve na qenkan veshur sytë, e nuk po shohim asgjë, madje kjo që shohim është nga ndikimi i magjisë, pasi neve 
thjesht na është bërë magji.” 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Kurani Fisnik është një bashkim i të gjitha cilësive të përkryera, në të gjitha aspektet, si në qartësi, ashtu edhe në sqarim. 

8 Mohuesit zakonisht janë të dhënë pas gjërave materiale, kështu që shumicën e tyre e shikon të fundosur në epshe dhe dëshira të kota, të mashtruar 
nga shpresa të rreme, si dhe të përveshur pas dynjasë, duke lënë ahiretin. 

8 Shkatërrimi i popujve është përcaktuar që të ndodhë në një moment të caktuar historik, në një afat të caktuar që nuk ndryshon, duke mos u shtyrë 
dhe as përshpejtuar, kështu që Allahu nuk ka për t'ia sjellë më shpejt atij që e kërkon atë më shpejt. 

8 Allahu i Lartësuar e ka marrë si përgjegjësi të Tijën ruajtjen dhe mbrojtjen e Kuranit Fisnik, prej çdo ndryshimi, zëvendësimi, shtimi dhe pakësimi 
nga dora e njeriut, deri në Ditën e Gjykimit. 
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Ne kemi vënë në qiell yje madhështore, nëpërmjet 
të cilëve njerëzit orientohen gjatë udhëtimeve të tyre në 
errësirën e natës, në tokë e në det, si dhe e zbukuruam atë 
me to për atë që shikon drejt tij dhe mediton rreth tyre, 
në mënyrë që t'u argumentohet me to fuqia e Allahut të 
Lartësuar. 

Gjithashtu, Ne e pastruam atë prej çdo shejtani të 
përjashtuar nga mëshira e Allahut, 

KE . . - na . . 
(8) përveç ndonjërit prej tyre, që përgjon vjedhurazi 
ndonjë gjë prej (urdhërave të) engjëjve të lartë, por që 
menjëherë e kap shkëndija e zjarrtë, duke e djegur. 
Madje edhe Tokën e shtrimë, që të jetë e përshtatshme 
për njerëzit, si dhe vendosëm në të male mbajtëse, në më- 
nyrë që ajo të mos dridhet bashkë me njerëzit. Pastaj bëmë 
që të mbinin lloje të ndryshme bimësh, sipas sasive dhe 
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kanë nevojë e që Ne të mos jemi të aftë që ta sjellim 
në ekzistencë (si furnizim për ta) dhe për t'i bërë dobi 
njerëzimit. Në ekzistencë nuk sjellim asgjë që të mos 
jetë në sasi të caktuar dhe në përputhje me urtësinë dhe 
dëshirën Tonë. 

Për ju dërguam edhe erërat, që mbarsin retë, duke 
lëshuar nëpërmjet reve atë që ishte mbarsur prej tyre në 
formë shiu. Kështu ju mundësuam ta shuani etjen nëpër- 
mjet shiut, ndërkohë që ju, o njerëz, kurrsesi nuk do të 
kishit pasur mundësi që ta rezervonit këtë ujë në Tokë, në 
mënyrë që të kishit burime dhe puse uji, por është Allahu 
Ai, i Cili e rezervon atë për ju. 

Kështu (si me këtë shi), Ne i ngjallim edhe të vdekurit, duke krijuar prej mosekzistencës e duke ringjallur pas vdekjes, ashtu sikurse 
edhe jetën ua marrim Ne, sapo t'u vijë afati për këtë. Vetëm Ne do të mbetemi Trashëgues të Tokës dhe asaj që është në të. 

Madje, Ne e dimë shumë mirë se cili prej jush është prej të hershmëve në lindje apo vdekje dhe kush është prej të vonshmëve, 
duke mos na u fshehur Neve asgjë prej këtyre. 

Zoti yt, oi Dërguar, është Ai që ka për t'i tubuar të gjithë në Ditën e Gjykimit, që ta shpërblejë të mirin me të mirën e tij dhe ta 
ndëshkojë të keqin me të keqen e tij. Vërtet që Ai është 1 Urtë në mënyrën sesi drejton dhe i Gjithëdijshëm, duke mos iu fshehur Atij 
asgjë. 

Ne edhe më herët krijuam njeriun e parë,- Ademin, prej baltës së tharë, që nëse goditet, kërcet, baltë e cila ishte e zezë dhe me erë 
të rëndë, për shkak të pritjes së gjatë. 

Po ashtu edhe babain e xhindëve, para se ta krijonim Ademin, e krijuam prej zjarrit të ndezur fort. 

E) Prandaj përkujtoje (vazhdimisht), o i Dërguar, kur Zoti yt u tha engjëjve dhe Iblisit (që ishte me ta): “Unë kam për të krijuar një 
njeri prej baltës së tharë, që kërcet kur goditet, baltës së zezë, që ka erë kundërmuese. 

Pasi t'i kem dhënë atij formën e vet (njeriut) dhe ta kem kompletuar krijimin e tij, atëherë bini në sexhde për të, duke zbatuar kë- 
shtu Urdhrin Tim e për ta nderuar atë.” 

Të gjithë engjëjt e zbatuan këtë urdhër, duke rënë në sexhde, ashtu siç i urdhëroi Zoti i tyre. 
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Go) Mirëpo Iblisi, i cili ishte me engjëjt, por jo prej tyre, refuzoi që të binte në sexhde bashkë me engjëjt për Ademin. 


8: Mësime nga ajetet: 

8 Kërkohet që besimtari të meditojë dhe vështrojë vazhdimisht qiellin dhe bukuritë e tij për të argumentuar mbi ekzistencën e Zotit 
të tij. 

e Të gjitha llojet e furnizimeve dhe sasitë e përcaktuara nuk i Zotëron askush tjetër përveç Allahut, kështu që depozitat e furnizimit 
janë vetëm në Dorën e Tij. Ai i jep kujt të dëshirojë dhe e privon kë të dëshirojë, sipas Urtësisë dhe Mëshirës së Vet. 

e TToka është krijuar, përshtatur dhe shtrirë në përputhje me nevojën që ka jeta njerëzore për të, duke u fiksuar me male shkëmbore, 
në mënyrë që të mos tronditet bashkë me banorët e saj. Në të gjenden lloje të ndryshme bimësh, sasitë e të cilave janë të përcaktuara 
mirë, sipas një urtësie dhe dobie absolute. 

8 Urdhërimi i engjëjve që të binin në sexhde për Ademin, që ishte nderim i vetë llojit njerëzor. 


Pasi Iblisi refuzoi që të bënte sexhde për Ade- 
min, Allahu i tha: “Ç'të shtyu dhe ç'të pengojë që 
të bije në sexhde bashkë me engjëjt, të cilët ranë 
në sexhde duke zbatuar urdhrin Tim”21” 

GJ Aty Iblisi tha me mendjemadhësi: “Nuk më ta- 
kon mua që të bie në sexhde për një njeri, të cilin 
e krijove prej baltës së thatë, që më parë pati qenë 
baltë e zezë e me erë të keqe.” 

Atëherë Allahu i tha Iblisit: “Dil jashtë prej 
Xhenetit, pasi ti je i përjashtuari 

Ky mallkim 1 përjashtimit prej Mëshirës Time 
ka për të të ndjekur deri në Ditën e Gjykimitl” 
Iblisi tha: “Zoti im, më jep mua afat dhe mos më 
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vdis deri në Ditën kur do të ringjallen krijesati 

6 Allahu i tha: - “Do të jepet afat, së bashku me 

që ua kam shtyrë afatin e fundit. : 

68) A fatin e keni deri në momentin kur të vdesin pë SI Sa e s LE PË 
gjithë krijesat, domethënë, kur të jetë fryrja e parë”  .A sx PS E 
(e Bririt nga engjëlli sinjaldhënës). - NA s SË 9 Pa fë ce Kë 
Pastaj Iblisi tha: “Zoti im, për shkak se Ti më le E “RE JONG DA Si Je 
të humbur mua, unë kam për t'ua hijeshuar atyre të $ Kë —jpë 
gjynahet në Tokë, si dhe të gjithë kam për t'i de- Ga giuës MË. Zë E SEO pd ra AR 
Gra prej Rrugës së Drejtë. p të 25 ai 

(60) Përveç atyre që Ti i ke zgjedhur nga mesi i robve KA va N y —HËHE e ua K 
si për të të adhuruari” ja Qose aa le pr i Si 

(1) Dhe Allahu i tha: “Kjo do të jetë edhe Rrugae $ë 7 A GA ) di sË 
Drejtë, që do të çojë për tek Unë. së aa i 
Ndërsa ndaj robve të Mi të sinqertë ti nuk do të JË 

kesh asnjë fuqi dhe asnjë pushtet për t'i mashtruar, 

përveç atyre që janë të humbur e të ndjekin tyr” . K Ket 

Ga) Vërtet që Xhehenemi është vendqëndrimi ilbli- ,A SË, eshe e E NA ë 
sit dhe i kujtdo që e ndjek atë prej të humburve. në PG kë 
Xhehenemi ka shtatë dyer, nëpër të cilat kanë “— sh 
për të hyrë. Për secilën derë do të ketë një pjesë të Sy KTA. pe, PËRIEESE RY 
caktuar të atyre që do të hyjnë në të, prej ndjekësve 

të Iblisit. 

Ndërsa ata që ia kanë frikën Zotit të tyre, duke i vënë në zbatim urdhrat e Tij dhe duke u larguar prej ndalesave të 
Tij, do të jenë në Kopshtet e Xhenetit dhe burimet e tij. 

Atyre do t'u thuhet, kur të jenë duke hyrë: “Hyni brenda tij, të shpëtuar prej çdo të keqeje dhe të sigurt prej çdo 
frikel” 

Prej zemrave të tyre do të kemi hequr çdo mllef dhe armiqësi, duke i bërë vëllezër të dashur për njëri-tjetrin. Aty do 
të qëndrojnë të ulur mbi shtretër, duke u parë ballë-përballë me njëri-tjetrin. 

i. nuk ka për t'i përfshirë asnjë lodhje. Ata kurrë nuk kanë për t'u nxjerrë prej tij, por do të jenë përjetësisht aty. 
(69) Kështu që bëjua të ditur robve të Mi, o i Dërguar, se Unë jam Gjynahfalës për këdo që pendohet prej tyre dhe i Më- 


shirshëm me tal 

Vëri në dijeni ata edhe se dënimi Im është i dhembshëm, prandaj le të pendohen tek Unë, që të arrijnë faljen Time 
e të sigurohen prej dënimit Tim. 

Tregoju atyre edhe lajmin e mysafirëve të Ibrahimit, engjëjve, të cilët i erdhën atij me lajmin e gëzueshëm të një 
djali, si dhe shkatërrimin e popullit të Lutit. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Ajetet tregojnë për vizitat që duhet të kryejnë të devotshmit me njëri-tjetrin, bashkimin e tyre, sjelljen e mirë, duke 
qenë secili përballë me njëri-tjetrin dhe jo me shpinë. 

8 Besimtari duhet që vazhdimisht zemrën ta ketë mes frikës dhe shpresës, përmallimit dhe drojës. 

e Rënia e të gjithë engjëjve në sexhde për Ademin ka qenë në shenjë nderimi dhe vlerësimi, përveç Iblisit, i cili refuzoi 
ta bënte këtë. 

8 Iblisi i mallkuar nuk ka asnjë pushtet ndaj atyre që Allahu i ka udhëzuar dhe i ka përzgjedhur, pra, që t'i imponojë ata 
të bien në ndonjë gjynah, që e pengon Allahun t'i falë. 


G)Ata, kur shkuan tek ai, i thanë: - “Selamen (Pa- 
qësisht)1” Ai iu përgjigj me përshëndetje akoma 
edhe më të mirë se e tyrja dhe u vuri para një viç 
të pjekur, që ta hanin, duke menduar se ata ishin 
njerëz. Pasi e pa se ata nuk po hanin, tha: “Ne po 
kemi frikë prej jushl” 

Atëherë, engjëjt e dërguar i thanë: “Mos u fri- 
këso, pasi ne jemi këtu të të japim një lajm, që do 
të të gëzojë, 1 cili është se ti do të kesh një djalë 
të ditur.” 

Ibrahimi i habitur prej sihariqit që 1 dhanë për 
djalin, u tha: “A po më përgëzoni mua me një djalë, 
ndërkohë që jam në pleqëri të thellë21 Ç'është ky 
përgëzim, kështu”1” 

Të dërguarit engjëj i thanë Ibrahimit: “Ne po 
të përgëzojmë me të Vërtetën, e cila nuk përmban 
Ke I ea asgjë të dyshimtë, prandaj mos u trego pesimist në 
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Tet Ko se JË p- të prishje të madhe, pra, popullin e Lutit. 
simtarë, të cilët nuk ka për t'i përfshirë shkatërrimi, 
pasi këta kemi për t'i shpëtuar të gjithël 
EU du T aa di 522 8 kemi vendosur që ta lëmë me ata që do t'i përfshijë 
pë TË Sho DJ: shkatërrimil” 
3 E Pastaj erdhën engjëjt e dërguar tek rrethi i Lutit 


JE: AK KRE 4 pesimist me Mëshirën e Zotit të vet ndonjë, për- 
pë në TËS E. ai Pastaj tha: “Po çfarë ju shtyu të vinit, o të dër- 
Së Aa EN ËS LSI Pk Kë I $ Të dërguarit engjëj i thanë: “Neve na ka dër- 
Përveç familjes së Lutit dhe ndjekësve të tij be- 
pa Duke përjashtuar prej këtyre gruan e tij, pasi atë 

në formën e meshkujve. 


Luti, pasi i pa, u tha: (Ju për mua jeni) “Njerëz të panjohuri” 
(6) Të dërguarit ia kthyen duke i thënë:- “Mos u frikëso, se ne të kemi ardhur me atë që populli yt e vinte në dyshim, 
pra, me dënimin shkatërrimtar për ta. 

e të kemi ardhur ty me atë të vërtetë, që nuk ka asnjë shaka, se ne e kemi seriozisht atë që sapo të lajmëruam. 

(65) Prandaj, largohu me familjen tënde, pasi të ketë kaluar një pjesë e natës, si dhe pa të vënë re atal Gjithashtu, asnjëri 
prej jush të mos e kthejë kokën prapa, që të shikojë se çfarë do t'u ngjajë atyre, por vazhdoni deri atje ku ju ka urdhëruar 
Allahul” 

Kështu, Ne ia bëmë me dije Lutit edhe nëpërmjet rrugës së Shpalljes, të Vërtetën e asaj çështjeje që tashmë e kishim 
caktuar, se ai popull do të ç'rrënjosej nëpërmjet shkatërrimit deri tek i fundit prej tyre, sapo t'i zërë agimi. 

i erdhën banorët e Sodomit, të gëzuar me mysafirët e Lutit, duke lakmuar që të kryenin fëlliqësira. 

(65) Luti iu drejtua atyre duke u thënë: “Këta njerëz janë mysafirët e mi, prandaj mos më turpëroni mua, për të kryer atë 
që ju dëshironi me ta. 

Kijani frikën Allahut dhe lëreni këtë fëlliqësit Mos më poshtëroni mua me atë ndyrësi të shëmtuar që po bënil” 

(9) Populli i tha: “A nuk ta kemi ndaluar që të pranosh çfarëdolloj njeriu21 $ 


$ Mësime nga ajetet: 

e Të mësuarit e edukatës së mysafirit, duke filluar me përshëndetje dhe selam, në rast vizite. 

e Kujt i ka dhuruar Allahu mirësinë e udhëzimit dhe dijes së madhe nuk ka kurrsesi mundësi që të depërtojë tek ai 
pesimizmi në Mëshirën e Allahut. 

e Allahu i Lartësuar ia ndaloi Lutit dhe ndjekësve të tij që të kthenin kokën prapa gjatë rënies së dënimit mbi ta, në 
mënyrë që të mos i kapte dhembshuria për ta. 

8 Gatishmëria e popullit të Lutit për të kryer atë fëlliqësi me mysafirë të tillë ishte argument i përdhosjes së natyrshmërisë 
së tyre dhe ndyrësisë së tyre të theksuar. 


Si shfajësim për veten përpara mysafirëve të tij Luti tha: 
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duke ua përmbysur atyre vendbanimet, si dhe duke lëshuar SË E z “ .” Ma EN 


mbi ta një shi prej gurësh të krijuar nga balta e ngurtësuar. Ka) nd SS V e Ka Lo E M2 Nas 


Vërtet që në këtë që u përmend, në lidhje me atë që ndodhi JA pë 
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rrugë (ato tregtare), duke patur mundësi që t'i shikojë çdo udhë- TË ae E Pa I 
tar që kalon pranë tyre. SE 5 2277 Ka 


Kështu që në këtë që ka ndodhur vërtet që ekziStojnë fakte 3 Ë ndi Et 


bindëse për besimtarët, që ata të përfitojnë mësime prej saj 
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Madje edhe populli i Shuajbit që ishin banorë të një vend- JA 9 O pse Jebla KA shë PJ OEjat çe 
banimi që kishte çdo lloj peme të arritshme, ishin zullumqarë Së Ere Er P) TRA e Aa P 
keqbërës, për shkak të mosbesimit të tyre ndaj Allahut dhemo-  Ë 5 AL L v) e Kir Las pa 


himit që i bënë të dërguarit të Tij, Shuajbit. EN 9 aa BS ë i E Be 
Atëherë Ne u hakmorëm ndaj tyre, duke bërë që t'i për- 4 JO I GJA SQ “2 SË 
fshinte dënimi. Vendbanimet e popullit të Lutit dhe banorët e 1 pë sË 

vendeve të Shuajbit, ata i gjejnë sheshazi, pranë rrugës së tyre  -Ë3 ge —A ar E 

(tregtare), për këdo që kalon pranë tyre. e E 5 
Edhe populli i Themudit, banorë të Hixhrit (një vend mes E E —9 9) pa Maze 
Gadishullit Arabik dhe Sirisë), i pati mohuar të gjithë të dërgua- TË dë Se 
rit, kur mohuan edhe të dërguarin e tyre Salihun. 

Edhe pse Ne u dhamë atyre fakte të pakundërshtueshme 
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lidhje me atë që u kishte ardhur atyre prej Zotit të vet, siç ishte 
deveja (që dilte nga shkëmbi ashtu siç e kërkuan). Mirëpo ata 
nuk përfituan asnjë mësim prej argumenteve të tilla dhe madje 
as nuk i përfillën ato. 

Ata i gdhendnin malet shkëmbore, duke ndërtuar në to shtëpi, në mënyrë që ata të jetonin në to të sigurt prej asaj që ata kishin frikë se do mund 
t'u ndodhte. 

6) Megjithatë, ata i përfshiu ushtima e një dënimi, sapo i zuri agimi. 

Ga) Duke mos i mbrojtur prej dënimit të Allahut aspak ajo që ata patën arritur, me mbledhjen e pasurisë dhe gdhendjen e shtëpive të tyre në shkë- 
mbinj. 

Kjo, pasi Ne, qiejt dhe Tokën, si dhe gjithçka që ndodhet në mes tyre nuk i kemi krijuar kot e pa asnjë urtësi. Të gjitha këto i krijuam mbi drej- 
tësinë. Kështu që, Ora (e Drejtësisë) do të vijë në mënyrë të pashmangshme, prandaj anashkaloji, o i Dërguar, ata që të konsiderojnë ty gënjeshtar, 
si dhe toleroji ata në mënyrën më të mirë. 

6) Sepse vërtet që Zoti yt, o 1 Dërguar, është Krijuesi i çdo gjëje dhe se Ai është i Gjithëdijshëm për çdo gjë. 

(ca) Ne ty të kemi dhuruar Fatihanë (nënën e Kuranit), me shtatë ajetet e saj dhe Kuranin madhështor. 

6) Prandaj mos e fikso shikimin tënd tek kënaqësitë e përkohshme, të cilat Ne ja kemi mundësuar që t'i shijojnë një rangu në mesin e jobesimtarëve, 
si dhe as mos u dëshpëro për mohimin e tyre, ndërsa me besimtarët tregohu i përulur. 

6) Si dhe thuaj, 0 1 Dërguar: “Unë jam paralajmërues i ndëshkimit, që ju tërheq vërejtjen qartazi. 

Go) Unë po ju paralajmëroj, para se t'ju bjerë edhe juve ajo që Allahu ua lëshoi atyre që bënin seleksionime në Librat e Tij, duke i pranuar në to një 
pjesë, e duke mohuar një pjesë tjetër. 


$ Mësime nga ajetet: 

8 Allahu i Lartësuar, nëse dëshiron që ta shkatërrojë ndonjë vendbanim, i lë që ata ta shtojnë të keqen dhe tiraninë e tyre, e pasi ata ta kenë 
arritur këtë, atëherë Ai lëshon mbi ta ndëshkime, sipas asaj që kanë merituar. 

8 Nuk është e pëlqyer që të shkohet në vendet në të cilat ka rënë ndëshkimi 1 Allahut e as në varret e jobesimtarëve. Nëse ndodh që njeriu 
kalon andej, duke hyrë në ato vende a varre, ai duhet të kalojë shpejt. 

8 Besimtari duhet të mos u kushtojë shumë vëmendje bukurive dhe stolive të kësaj bote, por duhet të shohë më shumë te mirësitë e Allahut 
në Botën tjetër. 

8 Besimtari e ka detyrë që të qëndrojë sa më larg idhujtarëve dhe të mos i bëhet vonë nëse ata nuk besojnë, por të qëndrojë sa më afër besim- 
tarëve dhe të jetë ndaj tyre i përulur, modest dhe i dashur me ta, edhe nëse ata janë të varfër. 


E Pasi ata që edhe Kuranin e ndajnë pjesë-pjesë, apo thanë: 
sy SHPRA 3 F është magji, është fall apo është poezi. 
Au ANA di Pz Pasha Zotin tënd, o i Dërguar, patjetër që kemi për t'i 
T pe F P- marrë në llogari në Ditën e Gjykimit për këtë. 
Ya na Pit E D e KEZ CO FAaa pë £ Madje kemi për t'i pyetur edhe për çdo gjë që patën bërë 
z. s-  nëjetën e dynjasë, duke mohuar dhe bërë gjynahe. 
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7 e “ Bë të cilën të ka urdhëruar Allahu, si dhe as mos e kthe kokën 
në lidhje me atë çfarë thonë dhe bëjnë idhujtarët. 
As mos kij frikë prej tyre, pasi Ne të mjaftojmë ty, ku- 
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Ed ae KË . - - 
E 2397 LEKË GE AA E Sepse ata që në vend të Allahut adhurojnë dikë tjetër, 
nË BS: së shpejti kanë për ta kuptuar përfundimin e shëmtuar të 


idhujtarisë së tyre. 
Ne e dimë shumë mirë se ty, 0 1 Dërguar, të ngushtohet 
gjoksi prej asaj që ata veprojnë ndaj teje, duke të konsideruar 
) ty gënjeshtar e duke të përqeshur. 
3 se E E Por ti kthehu drejt Allahut duke e Lartësuar Atë, ashtu 
v Ll U E pr Siç i ka hije Lartmadhështisë së Tijl Lavdëroje Atë sipas 
jë cilësive të Tij të plota, si dhe bëhu prej atyre që angazhohen 
me adhurim ndaj Allahut duke u falur për Të, pasi në këtë 
rrugë është edhe shërimi për ngushtësinë e gjoksit tënd. 
Kështu vazhdoje adhurimin ndaj Zotit tënd, duke mos 
u shkëputur prej tij, për aq kohë sa të jesh gjallë, derisa të 
të vijë vdekja. 


Ko SURJA EN-NAHL 
Mekase 


3 I pë —Ë E kë ME e Z ea e Pë  Meemrin e Allahut, të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 


8 Qëllimet e sures: 
Përmendja e mirësive, që tregojnë për Atë që i ka dhuruar 
ato, Allahun e Madhëruar. 


$ Shpjegimi i ajeteve: 

Është afruar Vendimi që Allahu e ka marrë ndaj jush, o mohues, për t'ju dënuar, prandaj mos e kërkoni që t'ju vijë më shpejt se ju 
është caktuar. I Pastër është Allahu 1 Lartësuar prej asaj që idhujtarët ia mveshin Atij duke i barazuar idhuj. 

Allahu i zbret engjëjt me shpalljen e Vendimit nga ana e Tij tek cilido prej të dërguarve që Ai dëshiron, duke u thënë: “Paralajmë- 
rojini, o ju të Dërguar, njerëzit që të mos i bëjnë shirk (adhurim tjetërkujt përveç) Allahut, pasi nuk ka zot tjetër që e meriton adhurimin 
përveç Meje, prandaj ruajuni prej Meje, o njerëz, duke i zbatuar urdhrat e Mia dhe duke hequr dorë prej atyre që i kam ndaluar.” 
Allahu i krijoi qiejt dhe e krijoi Tokën në një formë që nuk ka ekzistuar ndonjëherë më parë, me një drejtësi absolute dhe se ato 
nuk i ka krijuar kot, por i krijoi që me anë të tyre të argumentohet Madhështia e Tij. I Pastër është Ai në lidhje me atë që njerëzit ia 
mveshin, duke i barazuar Atij të tjerë. 

Ai e krijoi njeriun prej një pike fare të dobët, të cilën pastaj e zhvilloi krijim pas krijimi (etapë pas etape), por më pas ai bëhet de- 
batues i rreptë në mbrojtje të së kotës, për të penguar me këtë të Vërtetën, madje edhe i hapur në lidhje me këtë. 

Edhe bagëtitë, si: devetë, lopët e dhentë, Ai i krijoi për të mirën tuaj, o njerëz, ku prej këtyre të mirave është edhe ngrohja me anë 
të leshit dhe gëzofëve të tyre, apo siç është edhe përfitimi prej qumështit, lëkurave dhe shalimeve të tyre, apo dhe edhe që t'i therni 
për t'i ngrënë. 

Madje, ato janë edhe bukuri për ju, sa herë që ju i ktheni në mbrëmje (nga kullotat), si dhe sa herë 1 nxirrni ato në mëngjes për të 
kullotur. 


8: Mësime nga ajetet: 

8 Kujdesi i Allahut dhe Mbikëqyrja e Tij për ta ruajtur të Dërguarin e Vet prej çdo shqetësimi të ardhur nga idhujtarët. 

8 Tesbihu (thënia: Subhanallah — I Lartësuar qoftë Allahul), tahmidi (thënia: Elhamdulilah — I falënderuar qoftë Allahut) dhe falja e 
namazit, janë mjekimi i të gjitha shqetësimeve dhe mërzive, si dhe rruga për të dalë prej çdo krize, vështirësie dhe ankthi. 

8 Muslimanit i kërkohet që ta kryejë adhurimin ndaj Allahut të Lartësuar, e që është falja e namazit vazhdimisht derisa t'i vijë vdekja, 
për aq kohë sa nuk i ka humbur arsyeja apo kujtesa. 

8 Në ajetin e dytë të sures Nahl, Allahu e emërton Shpalljen “Shpirt”, pasi me të u jep jetë njerëzve. 

8 Allahu na e mundësoi që t'i zotërojmë bagëtitë dhe kafshët, duke i bërë ato të nënshtruara ndaj nesh, si dhe e lejoi për ne shfrytëzimin 
dhe përfitimin prej tyre, prej mëshirës së Tij për ne. 


Këto kafshë, të cilat Ne i krijuam për ju, bartin 
për ju madje edhe ngarkesat tuaja të rënda, gjatë 
udhëtimeve që ju bëni për në vende tek të cilat ju 
kurrë nuk do kishit arritur, vetëm se me një Stër- 
mundim të madh nga ana juaj. Vërtet që Zoti juaj, 0 
njerëz, është i Dhembshëm dhe i Mëshirshëm ndaj 
jush, duke i nënshtruar për ju këto kafshë. 

GJ Allahu krijoi për ju (përveç deveve) edhe kuajt, 
mushkat dhe gomerët, në mënyrë që të hipni dhe 
të ngarkoni mbi to edhe ngarkesat tuaja, si dhe të 
jenë bukuri për ju përpara njerëzve, ashtu sikurse 
Ai krijon ç'të dëshirojë (për transport) e që ju as 
nuk i dini. 

GJ Allahut i takon madje edhe merita e sqarimit të 
Rrugës së Drejtë që shpie për tek Kënaqësia e Tij, e 
që është Islami, ashtu sikurse ka rrugë të devijuara 
larg së Vërtetës, që janë rrugët e shejtanit, madje 
çdo rrugë tjetër përveç Rrugës së Islamit është de- 
vijim. Po të kishte dashur Allahu që t'ju bënte të 
gjithëve për të besuar, do ju kishte bërë të gjithëve 
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(por ju la të zgjidhni). 

(6) Ai (Qoftë i Lartësuar), ju zbriti prej reve edhe 
ujin e pijshëm, që ju dhe kafshët tuaja të pini prej 
tij, si dhe prej tij të rriten edhe bimët e pemët, me 
të cilat ju ushqeni dhentë tuaj. 

Madje nëpërmjet këtij uji, Allahu bën të mbijnë 
për ju edhe kopshte, prej të cilave ju ushqeheni, 
ashtu sikurse bën të mbijnë me të për ju edhe ullinj, 
hurma dhe hardhi rrushi, duke dhënë për ju të gjitha 
llojet e frutave. Vërtet që në këtë, pra, te uji dhe 
gjithçka që zhvillohet nëpërmjet tij, ekziston ar- 
gument bindës i fuqisë së Allahut, për ata njerëz 
që mendohen rreth krijimit të Tij dhe e përdorin 
këtë si argument për Madhështinë e Tij (Qoftë i 
Lartësuari) 

G) Allahu jua nënshtroi madje natën, në mënyrë që të qetësoheni e të pushoni në të, edhe ditën, në mënyrë që të arrini 
përfitimet tuaja të jetës, ashtu sikurse jua vuri nën shërbim edhe Diellin, duke e bërë atë ndriçues, edhe Hënën, duke e 
bërë atë të ndriçuar, si edhe yjet që ju 1 shikoni poshtë, me Urdhrin e Tij të Absolut, duke bërë që ju nëpërmjet tyre të 
udhëzoheni në errësirën e natës, kur ju udhëtoni nëpër tokë apo në det, duke u informuar në lidhje me kohët dhe të ngja- 
shme. Vërtet që në tërë këto nënshtrime për ju, ekzistojnë argumente të qarta bindëse, të cilat tregojnë Fuqinë e Allahut 
për njerëzit që e vënë në funksion mendjen, pasi vetëm ata munden që ta perceptojnë urtësinë që përfitohet prej tyre. 
GJAi ju vuri në shërbim gjithçka që ka krijuar (Qoftë i Lartësuari), si prej atyre që janë në Tokë në ngjyra të ndryshme, 
si: metale, kafshë, bimë dhe mbjellje. Vërtet që në këto që u përmendën, në lidhje me krijimin e tyre dhe vënien e tyre 
në shërbim të njeriut, ekzistojnë argumente të pamohueshme, që tregojnë Fuqinë e Allahut të Lartësuar për njerëzit që 
përfitojnë mësime dhe që e kuptojnë se Allahu është 1 Plotfuqishmi dhe Dhuruesi. 

G9 Allahu është që ju vuri në shërbim edhe detin, duke ju mundësuar që të lundroni mbi të dhe të nxirrni prej tij ato që i 
ka në brendësi, si dhe të ushqeheni me atë mish të shijshëm e të lehtë që ju e peshkoni në të. Madje prej thellësive të tij 
ju nxirrni edhe Stoli, që mund t'i përdorni ju dhe gratë tuaja për zbukurime, siç janë perlat, margaritarët etj. Ndërkohë që 
anijet i sheh se si i çajnë dallgët e detit për të kërkuar mirësitë e Allahut, të arritshme nëpërmjet tregtisë. Të gjitha këto, me 
shpresë që të tregoheni mirënjohës ndaj Allahut për mirësitë që Ai jua ka dhuruar, si dhe ta njësoni Atë me adhurim. 


8 Mësime nga ajetet: 

e Prej Madhështisë së Allahut është se Ai vazhdon të krijojë edhe gjëra të tjera, që mbarë njerëzit as që nuk kanë dijeni 
për to, kurdo që Ai e dëshiron këtë. 

e Allahu i krijoi yjet që, përveç të tjerash, të jenë edhe zbukurues të qiellit, shenja orientimi gjatë udhëtimeve në errësirat 
e natës, qoftë në tokë apo në det, si dhe për të njohur Stinët dhe llogaritur kohën. 

e Lavdërimi dhe mirënjohja e treguar ndaj Allahut, i Cili tregoi bujari ndaj nesh duke vënë në shërbimin tonë çdo gjë 
që është në dobi të jetës dhe na ndihmon për të bërë një jetë më të mirë. 

e Allahu i Lartësuar na begatoi duke na mundësuar ta shfrytëzojmë edhe detin, që të ushqehemi prej tij me me mishin 
e peshqve dhe që të nxjerrim prej tij perla, margaritarë dhe korale. Përveç kësaj ne e shfrytëzojmë detin për të lundruar 
për tregti, transport dhe përfitime të tjera. 
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Ndërsa në Tokë nguli male shkëmbore, që ta mbajë atë, 
në mënyrë që ajo të mos tronditet dhe të shembet bashkë me 
ju, si dhe në të bëri që të rrjedhin lumenj, me të cilët ju shuani 
etjen tuaj, të kafshëve dhe të mbjellave tuaja, ashtu sikurse në 
të mundësoi edhe rrugë, në mënyrë që t'i përdorni ato për të 
arritur tek destinacionet tuaja e të mos humbisni. 

Madje në Tokë ju bëri edhe shenja referuese të dukshme, në 
mënyrë që të orientoheni nëpërmjet tyre, kur ju të udhëtoni gjatë 
ditës, ashtu sikurse edhe yjet në qiell Ai jua bëri referime, me 
shpresë që të orientoheni me to (gjatë udhëtimeve) natën. 
Kështu që, a mund të jetë Ai që i krijon këto gjëra e të tjera, 
si dikush që nuk krijon asgjë21 Pra, a nuk e mendoni Madhësh- 
tinë e Allahut, i Cili mund të krijojë çdo gjë e ta njësoni Atë 
me adhurim, duke mos e barazuar me Të askënd tjetër, që nuk 
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mund të krijojë asgjë21 

Ju, 0 njerëz, edhe nëse do të përpiqeni që t'i numëroni mi- 
rësitë e shumta të Allahut, me të cilat Ai ju ka begatuar, apo të 
përpiqeni që t'i përmblidhni ato, ju kurrë nuk keni për t'ia arritur 
kësaj, për shkak të shumësisë dhe shumëllojshmërisë së tyre. 
Vërtet që Allahu është Falës, duke mos ju ndëshkuar për mos- 
përfilljen e treguar ndaj mirënjohjes për to, si dhe i Mëshirshëm 
me ju, duke mos jua ndërprerë ato, për shkak të gjynaheve dhe 
mangësive që ju tregoni në lidhje me mirënjohjen ndaj Tij. 
Allahu e di gjithçka që ju, o njerëz, e fshihni prej vepri- 
meve tuaja, si dhe gjithçka që ju publikoni, pasi Atij nuk mund 
t'i fshihet asnjë vepër, kështu që Ai ka për t'ju dhënë atë që 
meritoni në lidhje me to. 

Sa u përket zotave të rremë, që idhujtarët i adhurojnë në vend 
të Allahut, ata nuk mund ta krijojnë qoftë edhe diçka të imët, 
ndërkohë që edhe ata vetë, janë formësuar prej adhuruesve të 
tyre. Prandaj, si munden që ata të adhurojnë në vend të Allahut 
diçka që ata vetë e kanë prodhuar me duart e tyre21 

Ato përveçse janë ndërtuar nga duart e adhuruesve të tyre, 
janë edhe gjëra të ngurta, duke mos patur asgjë të gjallë në to 
dhe aq më tepër dije, kështu që nuk kanë sesi ta dinë se kur kanë 
për t'u ringjallur me adhuruesit e tyre, që do të hidhen sëbashku në Zjarrin e Xhehenemit, në Ditën e Gjykimit. 

Prandaj i vetmi që e meriton adhurimin tuaj, o njerëz, është 1 Vetmi që nuk ka të barabartë me Të, e që është Allahu, ndërsa ata që nuk besojnë 
në ringjallje për dhënien e llogarisë, zemrat e tyre e përbuzin Njëshmërinë e Allahut, për shkak të mospasjes frikë prej saj (përbuzjes), pasi ata nuk 
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besojnë as në llogari dhe as në ndëshkim, prandaj ata janë mendjemëdhenj, duke mos e pranuar të Vërtetin dhe duke mos iu përulur Atij. 
Absolutisht që Allahu e di gjithçka që ata e fshehin, ashtu sikurse Ai e di edhe gjithçka që ata e publikojnë, pasi Atij nuk mund t'i fshihet asgjë, 
kështu që Ai ka për t'u dhënë atë që meritojnë. Vërtet që Ai (Qoftë i Lartësuari), nuk i do aspak ata që tregohen mendjemëdhenj në lidhje me adhurimin 
dhe përulshmërinë ndaj Tij, përkundrazi, Ai zemërohet shumë me ta. 

Nëse do t'u thuhej atyre që nuk e pranojnë se Krijuesi është Një dhe i Vetëm, e që e konsiderojnë gënjeshtër ringjalljen: “Ç'mendim keni për atë 
që Allahu ia ka zbritur Muhamedit 8521”, ata përgjigjen: “Atij nuk i ka zbritur asgjël Përkundrazi, ai e ka përpiluar atë nga vetja, duke përmbledhur 
tregimet dhe gënjeshtrat e më të hershmëve.” 

Kështu, e meritojnë që t'i bartin mbi vete gjynahet e veta, pa përjashtuar asgjë prej tyre, e bashkë me to, të bartin edhe gjynahet e të devijuarve 
që nuk pranojnë Islamin për shkak të tyre, ngase të devijuarit janë të paditur dhe pasojnë verbërisht. Nuk ka barrë më të rëndë e të shëmtuar sesa ajo 
(barrë) që ata do bartin prej gjynaheve të veta dhe të ndjekësve të tyre. 

Edhe jobesimtarët që patën qenë para këtyre thurnin intriga kundër të dërguarve të vet, por Allahu ua shkatërroi themelet e asaj që ata e kishin 
ngritur dhe Streha e tyre u shemb mbi ta. Kështu, atyre u erdhi dënimi nga ajo anë që ata as nuk e prisnin, ndërkohë që mendonin se fortesa e tyre 
kishte për t'i mbrojtur, por që, në fakt, u shkatërrua bashkë me ta. 


8: Mësime nga ajetet: 

8 Në ajete përmenden disa lloje të mirësive të Allahut ndaj njerëzve: gjëra madhështore, të përgjithshme dhe të detajuara, nëpërmjet të 
cilave Allahu u bën thirrje njerëzve që t'i ruajnë ato nëpërmjet mirënjohjes ndaj Tij, përmendjes dhe lutjes së Tij. 

8 Në natyrë njeriu është keqbërës dhe shkelës i kufijve, duke bërë gjynahe, duke treguar mangësi në detyrimet që ka ndaj Zotit të vet, duke u 
treguar mosmirënjohës për mirësitë e Allahut, si dhe duke mos falenderuar për to dhe as pranuar ato, përveç atij që e ka udhëzuar Allahu. 
8 Barazimi mes devijuesit dhe të devijuarve, pasi nëse nuk do të kishte qenë angazhimi i tij për t'i devijuar njerëzit, ata vetvetiu do e kishin 
gjetur udhëzimin ose do ta kishin kërkuar prej këshilluesve. 

8 Ndëshkimi i beftë i kriminelëve nga Allahu është më i ashpri, për shkak të tmerrit të madh që e shoqëron atë, ndryshe nga ai që mund 
të vijë gradualisht. 


Ndërsa në Ditën e Gjykimit Allahu ka për t'i poshtë- 
ruar me ndëshkim dhe duke i përçmuar me anë të tij do 
t'u thotë: “Ku i keni ortakët e Mi, të cilët ju i konsideronit 
të barabartë me Mua, duke i adhuruar, e që për shkak të 
tyre, ju i armiqësonit edhe profetët e Mi dhe besimtarët21” 
Aty dijetarët e përkushtuar ndaj Zotit do të thonë: “Vërtet 
që poshtërimi dhe dënimi i Ditës së Gjykimit ka rënë mbi 
jobesimtarëti” 

Të tillëve, kur engjëlli i vdekjes dhe ndihmuesit e tij 


engjëj ua marrin shpirtrat, sepse u patën bërë padrejtë- ' Pe 
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si veteve të tyre duke e mohuar Allahun, në momentin d 4 Z ai — HË - Të z E XË 
e vdekjes tregohen të nënshtruar duke u dorëzuar dhee ' — JËS PO ap ia 
mohojnë faktin se patën mohuar dhe patën bërë gjynahe, A 
me mendimin se mospranimi i tyre ka për t'u sjellë atyre za JI, Et 
ndonjë dobi. Mirëpo do t'u thuhet: “Ju jeni gënjeshtarël 
Pasi ju ishit mohues dhe kryenit gjynahe. Vërtet që Allahu 
është 1 Gjithëdijshëm në lidhje me atë që ju patët bërë në 
jetën e dynjasël Atij nuk i fshihet asgjë në lidhje me këtë 
dhe ka për t'ua dhënë atë që e meritoni për të.” 

Pastaj do t'u thuhet: “Hyni tani, sipas veprave që keni 
bërë, në portat e Xhehenemit për të qëndruar në të përgjith- 
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mendjemëdhenj ndaj besimit në Allahun dhe adhurimit 9 $ç , pa 25 JË ër vd do, 

të Tij të Vetëm. E EN pj “S. avi) pa 1 , 
Nëse atyre që ia patën frikën Zotit të tyre duke i vënë në TË u Ti 

zbatim urdhrat e Tij dhe duke u larguar prej ndalesave të TJ So gj JË Ë 5 Ka D ka pë e TA 5 Ko KANE 

do u thuhej: “Ju ç'mendim keni për atë që e ka zbritur Zoti Së z POE as 

juaj tek i Dërguari juaj, Muhamed 591” Ata përgjigjen: JA TO “gd ar 55 A-N 3 3042 
“Allahu ka zbritur tek ai mirësi të madhe.” Ata të cilëte së KOS JPE ae 2 e na E 
kryejnë adhurimin e Allahut në formën më të mirë dhenë “4 8 e itë KOT ENË pa qyqj—rt jahë 
marrëdhënie me krijesat e Tij qenë shembullorë të tillët do JA Q Oj s nguti ge SË Pr NË E 
të kenë shpërblim të mirë në jetën e kësaj bote me ndihmë 6 Qi E 
dhe shtim furnizimi, mirëpo ajo që Allahu u ka premtuar 3 - Kë pes Pa SEE je HE 
atyre në Botën Tjetër, është shumë më e mirë se ajoqëuka Kë S 
dhënë atyre në jetën e dynjasë. Sa vendbanim i mrekullue- 
shëm është ai, për ata që ia kanë patur frikën Zotit të tyre, duke i vënë në zbatim urdhrat e Tij dhe duke u larguar prej ndalesave të Tij 
Në të janë kopshtet, si vendbanim dhe vendqëndrim i tyre. Aty do të jenë përjetësisht. Në to rrjedhin lumenj poshtë kështjellave dhe 
pemëve të tyre. Në këto kopshte ata do të kenë gjithçka që dëshirojnë, si ushqime, pije dhe gjithçka tjetër. Ja, pra, si ky shpërblim që Ai 
do t'u japë të devotshmëve të fesë së Muhamedit $£, Ai ka për t'u dhënë edhe atyre që ishin të ruajtur (prej gjynaheve dhe idhujtarisë) në 
fetë e tjera të mëparshme (nëse e besojnë pas ardhjes së tij edhe Muhamedin). 

Të tillëve kur engjëlli i vdekjes dhe ndihmuesit e tij engjëj ua marrin atyre shpirtrat, që i ruajtën të pastër prej gjynahut të kufrit(mosnjohjes 
së Allahut), engjëjt do t'u drejtohen duke u thënë: - “Selamun alejkum (Paqja qoftë me jul), tashmë keni shpëtuar prej çdo mundimil Futuni 
në Xhenet, sipas veprave të mira e përmirësuese që patët bërë në dynja dhe me besim të pastër (larg çdo idhujtarie)1” 

A mos, vallë, të tillë idhujtarë mohues janë duke pritur që (të besojnë kur) t'u vijë engjëlli i vdekjes bashkë me ndihmuesit e tij engjëj 
që t'ua marrin shpirtrat dhe t'ua rrahin fytyrat dhe shpinat e tyre, apo që t'ju vijë vendimi i Allahut duke i çrrënjosur nëpërmjet dënimit në 
këtë botë21 Si ky qëndrim, të cilin e mbajnë idhujtarët e Mekës, mbajtën edhe idhujtarët që ishin përpara tyre, derisa Allahu i shkatërroi. 
Nuk ishte Ai që u bëri keq atyre, kur i shkatërroi, por ishin ata vetë që i bënë keq vetes së tyre me mosnjohjen e Allahut. 

Kështu atyre u zbriti ndëshkimi për punët e veta, të cilat ata i patën bërë më parë dhe i përfshiu dënimi me të cilin ata talleshin sa 
herë që u përmendej. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Vlera e njerëzve të dijes, të cilët e deklarojnë të Vërtetën, duke e dëshmuar atë si në këtë botë, ashtu edhe në ditën kur do të pyeten 
dëshmitarët. Fjala e tyre është e rëndësishme si për Allahun, ashtu edhe për krijesat e Tij. 

8 Prej mirësjelljes së engjëjve me Allahun është se ata ia dedikuan Allahut dijen, se nuk thanë: “Ne e dimë shumë mirë se çfarë keni 
bërë...”, si dhe për të treguar se ata nuk kishin dije për atë (që idhujtarët pretendonin), por dinin vetëm atë që e kishin mësuar nga 
Allahu i Lartësuar. 

8 Prej Fisnikërisë dhe Bujarisë së Allahut është se Ai u dhuron banorëve të Xhenetit gjithçka që do dëshirojnë, madje Ai do t'u për- 
mendë mirësi që atyre as nuk u ka shkuar ndonjëherë në mendje që t'i kërkojnë. 

8 Punët janë shkaku dhe mundësia e besimtarëve për të fituar mëshirën dhe bekimin e Allahut, që me to (Mëshirën dhe Bekimin e 
Allahut) të hyjnë në Xhenet dhe të shpëtojnë prej Zjarrit dhe jo se ata mund ta arrijnë këtë (hyrjen në Xhenet dhe shpëtimin prej Zjarrit) 
me përpjekjen dhe mundin e tyre. 


Ata që i bënë shirk Allahut, duke adhuruar zota të rremë në 
vend të Tij, thanë: “Po të kishte dashur Allahu që ne ta kishim 


“ya” nj ND v—— KIVEA set azil TË Kë adhuruar vetëm Atë të Vetëm dhe të mos i kishim bërë Atij 
£ AE 5 shirk (idhujtari), ne kurrë nuk do të kishim adhuruar dikë tjetër 
A MX E të yt ag gala ea TE ER “Kë përveç Tij, ne e as baballarët tanë përpara nesh. Ashtu sikurse 
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po të kishte dashur Ai që ne të mos e kishim konsideruar haram 
diçka, ne kurrë nuk do ta kishim konsideruar atë haram. Ja, me 
këtë argument të pavërtetë qenë argumentuar edhe mohuesit e 
mëhershëm, megjithatë të dërguarve nuk u përket tjetër, vetëm 
se përcjellja qartazi e asaj me të cilën janë urdhëruar ta për- 
cjellin - dhe kanë bërë këtë — kështu që jobesimtarëve nuk u 

3 kë t $- ka mbetur asnjë argument që të justifikohen nëpërmjet caktimit 
Bi 7 2 37 I SË je (që të ekzistojë edhe e keqja). Ndërkohë që atyre Allahu ua 

To as pase NI shpë PAK AAEZËS - $ ka mundësuar edhe të dëshirojnë e të zgjedhin (të mirën ose 

zë së I $ të keqen), ashtu siç u solli dhe të dërguarit e Vet. 

pa n pë sho De pë I I 8) FA Madje, Ne nuk kemi lënë popull të mëparshëm që të mos 
4 u kemi dërguar një të dërguar që të urdhëronte popullin e vet 
për ta adhuruar vetëm Allahun dhe të linin adhurimin e çdo 
s fa gjëje tjetër përveç Tij, qofshin ato statuja, xhind apo të tjerë. 
“E gë, D ga e i Ks Prej tyre pati që Allahu u mundësoi që t'i besonin Atij dhe që 
To £ ndoqën atë me të cilën u erdhi i dërguari i Tij, ashtu siç pati 
që e mohuan Allahun dhe e kundërshtuan të dërguarin e Tij, 
të cilëve nuk ua mundësoi besimin, duke ua bërë atyre meritë 
devijimin (me lënien e tyre në humbje). Prandaj udhëtoni nëpër 
Tokë që ta shikoni me sytë tuaj se si ka qenë përfundimi 1 
mohuesve, pasi atyre u erdhi dënimi dhe shkatërrimi. 
Të tillët, edhe nëse përpiqesh, o i Dërguar, me tërë mundë- 
sitë e tua që t'i thërrasësh (në besim), tregohesh i kujdesshëm 
që ata të udhëzohen dhe i kryen të gjitha shkaqet për këtë, 
dije se Allahu nuk ka për t'ia mundësuar që ta pranojë udhë- 
$ zimin atij që e ka lënë të humbur dhe se përveç Allahut, për 
Fit —rr- nt 9 kd 2 ta nuk ekziston askush që do të mund t'i ndihmojë, duke ua 
O DJ 29. PET JES MALI “ ndalur dënimin. 

PE në Madje, mohuesit e tillë të ringjalljes u betuan me tërë fu- 
qinë e tyre për ta përforcuar, se Allahu nuk ka për ta ringjallur 
atë që vdes, edhe pse ata nuk kishin asnjë argument për ta vërtetuar këtë. Përkundrazi, Allahu ka për ta ringjallur çdo njeri që ka vdekur. Premtimi 
i Tij është i vërtetë. Shumica e njerëzve nuk e dinë se Allahu i ringjall të vdekurit, prandaj edhe nuk e pranojnë ringjalljen. 

Allahu ka për t'i ringjallur të gjithë në Ditën e Gjykimit, në mënyrë që t'u bëhet e qartë e Vërteta, për të cilën ata ishin në mospajtim, siç 
është Teuhidi (Njëshmëria e Allahut), ringjallja dhe Shpallja, si dhe ta kuptojnë jobesimtarët se ata ishin gënjeshtarë në pretendimin e tyre se 
Allahu ka ortakë, apo se nuk do të kishte ringjallje. 

Kur Ne dëshirojmë që t'u japim jetë të vdekurve dhe t'i ringjallim ata sërish, asgjë nuk mund të na pengojë për këtë. Neve na mjafton t'i 
themi diçkaje “Bëhul”, e ajo bëhet, pa mëdyshje. 

Ndërsa sa u përket atyre që lanë shtëpitë dhe familjet e veta për të bërë hixhret (duke u shpërngulur) prej vendit të kufrit (mosbesimit) për 
në vendin e Islamit, që të kërkonin me këtë kënaqësinë e Allahut, pas mundimeve që jobesimtarët u shkaktuan përqendrimin mes tyre, të tillëve 
kemi për t'u bërë vend në jetën e kësaj bote, duke u mundësuar të jenë krenarë, ndërsa shpërblimi për ta në Botën Tjetër do të jetë shumë më i 
madh, pasi ai do të jetë Xheneti. Sikur ta dinin ata që nuk dolën për të bërë hixhret se ç'shpërblim do kenë ata që u shpërngulën, kurrsesi nuk do 
të kishin qëndruar pa u shpërngulur edhe ata. 

Pikërisht këta të shpërngulur për hir të Rrugës së Allahut janë edhe ata që u treguan durimtarë përballë mundimeve që u shkaktuan popujt 
e tyre, përballë ndarjes prej familjeve të veta dhe atdheut të tyre, e megjithatë, duruan duke u treguar të qëndrueshëm në bindjen ndaj Allahut. 
Pikërisht këta i mbështeten Zotit të tyre në çdo çështje të jetës së tyre, prandaj edhe Allahu ua dhuron atyre këtë shpërblim të madh. 
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$ Mësime nga ajetet: 

8 I mençur është ai që nxjerr mësime dhe përfiton këshilla prej asaj që ka ndodhur me të devijuarit mohues, se si kauza e tyre përfundon me 
shembje, shkatërrim, dënim dhe fund. 

8 Urtësia e ringjalljes është që Allahu të shfaqë të Vërtetën, rreth të cilës njerëzit kundërshtohen me njëri-tjetrin, në lidhje me Vërtetësinë e 
ringjalljes dhe të çdo gjëje (të përmendur nga Allahu). 

8 Vlera e durimit dhe e mbështetjes tek Allahu. Durimi për shkak se lidhet më mposhtjen e egos, ndërsa mbështetja, sepse ka të bëjë me 
besimin te Allahu dhe lidhjen e zemrës me Të. 

8 Shpërblimi i muhaxhirëve, që u zhvendosën duke lënë shtëpitë dhe pasuritë e tyre, si dhe duruan përballë mundimeve që u bëheshin, duke 
u mbështetur tek Zoti i tyre. Ky ishte atdheu më i mirë, shtëpia më komode, jeta më e lumtur, furnizimi më i begatë e i arritshëm, fitore ndaj 
armiqve dhe fisnikëri më e lartë se çdo vend apo shoqëri. 


Ne kemi dërguar para teje, 0 i Dërguar, vetëm se 
burra, që ishin njerëz, duke u shpallur atyre (Revelatën 
hyjnore), kështu që nuk dërguam për ta si të dërguar engjëj 
(as xhindë e as gra). Ky është ligj i pandryshueshëm i 
Yni. Nëse ju nuk e besoni këtë, atëherë pyesni ndjekësit 
e Librave të mëparshëm, që do t'ju tregojnë se (të gjithë) 
të dërguarit qenë njerëz (dhe burra) e jo engjëj (as xhindë 
e as gra), nëse për këtë ju nuk keni dijeni. 

I dërguam të tillë bashkë me argumente të qarta dhe 
me Libra të shpallur ashtu, sikurse të shpallëm edhe ty, 
oi Dërguar, Kuranin, në mënyrë që t'u sqarosh njerëzve 
ato që kanë nevojë për t'u sqaruar, se ndoshta ata i vënë 
në punë mendjet e tyre dhe përfitojnë nga këshillat që 
ai përmban. 

A mos, vallë, ata të cilët planifikuan intriga për të 
penguar (njerëzit) prej Rrugës së Allahut janë të sigurt 
se Allahu nuk ka për t'i përpirë në Tokë së bashku, ashtu 
siç fundosi edhe Karunin (e bijve të Israilit), apo se nuk 
ka për t'ua sjellë atyre dënimin nga ajo anë që nuk presin 
se mund t'u vijë” 

Apo se nuk do t'i godasë ndonjë dënim gjatë kohës 
kur ata vërdallosen në udhëtimet dhe rendjen e tyre pas 
fitimit, e të mos kenë mundësi as t'i shpëtojnë dhe as ta 
pengojnë atë21 

TË) Apo mos janë të sigurt se nuk ka për t'u rënë dënim 
prej Allahut, që ata të jenë në ankth prej tij (derisa ata 
të treten)21 Kështu, Allahu është i Aftë që t'i ndëshkojë 
ata në çdo mënyrë, mirëpo Ai është Zoti juaj dhe është 
i Butë e i Mëshirshëm, kështu që nuk nxiton në sjelljen 
e ndëshkimit. Ndoshta kështu robërit e Tij kthehen dhe 
pendohen tek Ai. 

Vallë, a nuk i kanë parë mohuesit krijesat e Tij, me 
një vështrim meditues, se si hijet e tyre anojnë sa djathtas 
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AQE Pa EGJE 
dhe majtas, sipas lëvizjes së Diellit për ta gjatë ditës dhe dëa 5 
lëvizjes së Hënës gjatë natës, duke iu përulur Zotit të tyre 
me një sexhde të mirëfilltë e madhëruese për Të. 
Kështu i bie në sexhde Allahut të Vetëm gjithçka që është në qiej dhe në Tokë dhe vetëm Atij i bien në sexhde edhe engjëjt, duke 
mos treguar aspak mendjemadhësi ndaj adhurimit të Allahut dhe bindjes ndaj Tij. 
Dhe madje, përveç adhurimit që bëjnë dhe bindjes së vazhdueshme, ata ia kanë edhe frikën Zotit, që është sipër tyre me Qenien, 
Fuqinë dhe Pushtetin e Vet, duke e vepruar çdo gjë që Zoti i tyre i urdhëron në lidhje me detyrimet. 
Duke u thënë Allahu i Lartësuar atyre dhe gjithë krijesave: “Mos adhuroni dy zota, sepse Ai që e meriton adhurimin është i Vetmi, 
duke mos patur të dytë dhe as të barabartë, prandaj vetëm Mua të ma keni frikën dhe mos iu frikësoni askujt përveç Meje. 
Pasi gjithçka që është në qiej dhe është në Tokë, si me krijimin, sundimin dhe kontrollin e tyre, është vetëm e Tij, kështu që edhe 
bindja, përulja dhe sinqeriteti i vazhdueshëm i përkasin vetëm Atij. Vallë, dikujt tjetër përveç Allahut t'ia keni frikë21 Jo kështu, por 
vetëm Atij frikësojunil 
Ç'është me ju, o njerëz, ndërkohë që çdo mirësi hyjnore dhe tokësore ju i keni prej Allahut të Lartësuar e askujt tjetër, madje edhe 
kur ju bie ndonjë fatkeqësi, sëmundje apo varfëri, vetëm tek Ai përgjëroheni duke iu lutur, në mënyrë që t'jua largojë atë që ju ka 
goditur, kur Ai që ju dhuron mirësitë dhe jua largon fatkeqësitë është po Ai - i Vetmi që duhet të adhurohet” 
Ndërsa ju, pasi Ai ju përgjigjet lutjeve tuaja, duke jua larguar të keqen që ju ka rënë, një grup prej jush, i bëjnë shirk (idhujtari) 
Zotit të tyre, duke adhuruar bashkë me Të edhe të tjerë21 Ç'është kjo poshtërsi”1 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Arrogantit duhet t'i vijë turp prej Zotit të vet, kur vijnë mirësitë gjatë jetës së tij në çdo çast, ndërsa në çdo kohë prej 
tij ngrihen gjynahet për tek Zoti 1 vet. 

8 Jobesimtarët, mohuesit dhe gjynaharët duhet që t'ia kenë frikën Allahut të Lartësuar, në mënyrë që të mos i përfshijë 
ata me ndonjë dënim të befasishëm dhe pa e ndier. 

e Të gjitha mirësitë janë prej Allahut të Lartësuar, qofshin ato materiale si: furnizimi, mirëqenia, shëndeti etj. dhe ato 
shoqërore si: siguria, pozita, fama etj. 

8 Njeriu, kur i bien vështirësitë, nuk ka për të gjetur shpëtimtar tjetër që t'ia largojë atij të keqen përveç Allahut të 
Lartësuar, në mënyrë që t'i përgjërohet vetëm Atij me lutje dhe ta dijë se askush tjetër nuk ka mundësi që t'ia largojë 
ankthin ai që ka, përveç TIj. 


pës VË Kent AL ste Idhujtaria e tyre i bëri ata që t'i përbuznin mirësitë e 
fa $ Allahut ndaj tyre dhe largimin e së keqes (nga ana e Tij 
DI ASS kë prej tyre), prandaj edhe u thuhet: “Atëherë, përjetojini mi- 


4 PS:  rësitë që keni, derisa t'ju vijë dënimi i Allahut, qoftë tani 
pakt Sa han oi $a 


apo më vonë”. 
Madje idhujtarët kanë veçuar për statujat e tyre, të cilat as 


KO t 52 fe sr - E ti T So K nuk dinë gjë, pasi ato janë gjëra të ngurta dhe se nuk sjellin 
ea) par OSSh gjë, pasi ato janë gj g j 


I So 5 E dobi e as dëm, (duke ndarë për to edhe) një pjesë prej pa- 

Si 8 4 YR3 I E 35 H s. surisësë tyre, me të cilën Ne i kemi furnizuar, që me këtë të 
e, VI) DHË 2 AEGjEE Na SA id kë “ afrohen edhe më shumë me to. Pasha Allahun, keni për t'u 
Ebi 3 Ke sË pës. E pyetur, o ju idhujtarë, Ditën e Gjykimit për këto besëtytni, 
si os E Sies za ZËNA PA IK - $- që gjoja këto statuja janë zota dhe se ato kanë të drejtë për 
një pjesë të pasurisë tuajl 


“Kë I s pë 

Ee SËSNE DË KV SË PO pam 35 Idhujtarët, edhe Allahut i mveshën bija( vajza), me bind- 
5 fs E SI PALË E var. Që së” jen se ato ishin engjëjt. Kështu i mveshën Atij atësinë dhe 
e nal NENIKENE 19 sr vë , IL Kë  Zgjodhën për Të atë që për vete nuk e dëshironin (vajzat)1 I 


4 rë 2 1 s Pastër dhe i Shenjtëruar qoftë i Lartësuari në lidhje me atë që 
ASH paqes ë med AI GJ Shah KE 95 $ ”  atathonë ndaj Tij, ndërkohë që për vetet e tyre ata zgjedhin 
8 Në pa “5 atë që u pëlqen,pra, pasjen e djemve. Çfarë shpifje më të 
TA v— id) PA i 354 2 $ . 
$ 0 alle get i je madhe se kjo mund të ketë21 
PË , e e 59 Aq sa nëse ndonjërit prej këtyre idhujtarëve do t'i sillej 
“Hë 29 POR TONË Në E POSA ) pa ËN EU ke lajmi se atij i ka lindur vajzë, fytyra e tij do t'i nxihej, për 
ko , PB shkak të urrejtjes së tërbuar që ka për këtë lajm dhe zemra 
pe KI £ e ZN De 5 Nd E Z 2 N ya e a ë 5 e tij do t'i mbushej me dëshpërim dhe mërzi, ndërkohë që 
Kë POJYN i mveshte atë që për vete nuk do e dëshironte. 
Se KA Kë. (9 Madje do të fshihej e do të ikte prej njerëzve të vet, për 
E ss QË SE sci AQ Es shkak të lajmit të keq për lindjen e një vajze, duke pëshpë- 
1 SS zi 23 AK - qe 7 e ERA sË pj oë që së ritur me veten: Ata mbaj këtë vajzë, duke e përballuar këtë 
TJ jë poshtërim e lëndim, apo ta gropos e ta fsheh atë nën tokë21 
tg Ke Ks AJ pë S) ea Sa e shëmtuar është kjo me të cilën gjykojnë idhujtarët, 
Sa 5 SHE duke pranuar për Zotin e tyre atë që urrejnë ta pranojnë 
për veten e vetl 
Atyre që mohuan e nuk e besojnë jetën tjetër u qoftë për- 
shkrimi i shëmtuar, me nevojën që ata kanë për fëmijë, për in- 
jorancën dhe mosmirënjohjen e tyre, ndërsa Allahut i qofshin 
cilësitë më të lavdëruara e të lartësuara të plotfuqisë, plotësisë, panevojshmërisë dhe dijes. Ai (Qoftë i Lartësuari), është i Gjithëpushtetshmi 
në Sundimin e Vet dhe se Atë nuk mund ta mposhtë askush Ai është i Urtë në mënyrën se si krijon, drejton dhe i vendos ligjet e Veta. 
Po t'i kishte ndëshkuar njerëzit Allahu i Lartësuar për shkak të padrejtësisë që ata bëjnë me mohimin e tyre ndaj Tij (duke shpifur ndaj Tij 
e duke i humbur njerëzit prej Rrugës së Drejtë), nuk do të kishte lënë njeri e as kafshë mbi sipërfaqen e Tokës, por Ai, (Qoftë i Lartësuari), 
ua vonon atyre (ndëshkimin) deri në një afat të caktuar në Dijeninë e Vet. Kur afati i caktuar në Dijeninë e Tij t'u vijë, atëherë as nuk do t'u 
shtyhet e as nuk do t'u përshpejtohet, madje as për pak kohë. 
Kështu që le të vazhdojnë t'ia mveshin Atij atë që edhe për veten e tyre urrejnë ta pranojnë, pra, pasjen e vajzave: le të vazhdojnë edhe 
me thënien e gënjeshtrave me gojën e tyre, pra, se ata tek Allahu do të kenë një pozitë të nderuar, nëse do të ishte e vërtetë ajo ringjallje për 
të cilën flitet, pasi ajo që i pret është Zjarri dhe aty kanë për t'u lënë, duke mos patur mundësi të dalin prej tij kurrë. 
Pasha Allahun, edhe tek popujt para teje, o 1 Dërguar, dërguam pejgamberë, mirëpo shejtani ua zbukuroi veprat e shëmtuara si: shirku 
(idhujtaria), kufri (mosnjohja e Allahut) dhe gjynahet, kështu që vetëm ai do të jetë ndihmuesi i pretenduar i tyre në Ditën e Gjykimit, prandaj 
le ta kërkojnë ndihmën e tij, sepse në Ditën e Gjykimit do të jenë së bashku në dënimin e dhembshëm. 
Ne ta zbritëm Kuranin ty, o i Dërguar, vetëm që t'u sqarosh njerëzve mbarë atë rreth të cilës ata janë në mospërputhje: pra, teuhidin 
(Njëshmërinë e Allahut), ringjalljen (me trup dhe shpirt) dhe dispozitat e fesë, si dhe të jetë Kurani udhëzim dhe mëshirë për ata që i besojnë 
Allahut, të dërguarve të Tij dhe asaj me të cilën ka ardhur vetë Kurani, pasi vetëm këta janë që përfitojnë prej të Vërtetës. 


$ Mësime nga ajetet: 

8 Prej atyre që nxjerr në pah injorancën e idhujtarëve ishte edhe fakti se, nga njëra anë, ata i mvishnin Allahut të Lartësuar vajzat dhe, 
nga ana tjetër, ata për vete dëshironin djemtë, pasi prej vajzave atyre u prishej reputacioni dhe fytyrat u shtrembëroheshin prej mërzisë 
e mllefit, aq sa dikush prej tyre fshihej e largohej që të mos takohej me njerëzit, për shkak të mërzisë, poshtërimit, çnderimit dhe turpit 
që ai ndiente për shkak të lindjes së një vajze (ndërkohë që vajzat janë mirësi e Allahut për ta). 

8 Prej ligjit të përsëritshëm të Allahut është edhe tolerimi i mohuesve, duke mos ua përshpejtuar atyre ndëshkimin, në mënyrë që t'u 
jepet mundësia për të besuar dhe penduar. 

8 Angazhimi më i madh i të Dërguarit (Paqja dhe bekimi i Allahut qofshin mbi tël), ishte sqarimi i asaj që i kishte ardhur në Kuran 
dhe qartësimi 1 asaj në të cilën patën rënë në kundërshti ndjekësit e së paVërtetës e dëshirave të kota, në lidhje me fenë e vërtetë e 
dispozitat e saj, në mënyrë që t'u hiqej e drejta e justifikimit nëpërmjet sqarimit të tij. 


Nga qielli Allahu lëshon edhe shiun, nëpërmjet të Mak poi len i ia 


cilit i jep jetë tokës, duke nxjerrë prej saj bimë të reja “Ë, si ar 
pasi ato janë të thara. Vërtet që në zbritjen e shiut nga ës , Ke SN at: a de 4 SY JES 
qielli dhe në nxjerrjen e bimëve prej tokës nëpërmjet tij $ë po 
ekziStojnë argumente të qarta, që tregojnë për Fuqinë PES. KËpe VE po 
e Allahut, për njerëzit që e dëgjojnë Fjalën e Allahut -ë SGONË “E 


dhe meditojnë rreth saj. 

Madje edhe në krijimin e deveve, lopëve e dhenve 
për ju, o njerëz, ekzistojnë këshilla, në mënyrë që të 
përfitoni prej tyre. Siç jua mundësuam që prej gjinjve NA pë 

të tyre të pini qumësht që del ndërmjet mbetjeve qëu dr 5 pese Et Pë 
in në Pa dhe pë që i në në Megji. $ gal id) SË JESH e On AG sis 
thatë, qumështi u del i kulluar, i paStër dhe i shijshëm, 39 ci TA ma 

duke u pëlqyer atyre që e pijnë. se 


Ju përfitoni mësim edhe nga ato që Ne ju furnizoj- 3 t. 3 5 PR PP) ni kini ne 
më, siç janë frutat e palmave të hurmës dhe frutate  -ë Lesi cë ST 5 $ë ky is d) 


hardhive të rrushit, prej të cilave ju nxirrni lëngje qëju SQ nc - , gja 

dehin e janë të dëmshmetpër ju), por prej tyre ju nxirmi ,A të pës) Sp pë Shë e VA 2 AJ FAKE 

edhe furnizime të dobishme, duke përfituar hurma të 1 5 25 Peri s Kor E 
thata, rrush të thatë, reçelra apo melasën (pekmezin) NA AS AT N9 “03 d9 pës gë 
e tyre. Vërtet që, në këtë që u përmend, ekzistojnë Ë i ATA E nn zë Sa 
argumente rreth Fuqisë së Allahut dhe Bujarisë së Tij tt os SË al ët sË AS GJ I 3 
ndaj robve të Vet, për njerëzit që mendojnë, pasi vetëm JË “u E E i sit 
marrin mësime. cd SAVE Ka Er 2) JE KNN jës 

Edhe bletën, o i Dërguar, Zoti yt e frymëzoi dhe $ Në 

e orientoi duke i thënë: “Ndërtoji hojet e tua nëpër jë - së pë Aa y i e la Ku ze Y 8) SS Së 
(zgavra në) male, nëpër pemë (të çara), në ndërtimete “Së £ 


Ja ah 


njerëzve (për ty), si dhe strehët e (shtëpive të) tyre, 
(65) Ushqehu me të gjitha frutat që të shijojnë dhe ndiqi 
rrugët e nënshtrimit që Zoti yt të inspiroi t'i ndjekësh. 
Kështu, prej barkut të tyre del mjaltë me ngjyra të 
ndryshme, mes të bardhës dhe të errëtës, që ka shërim 
për njerëzit që i mjekojnë të sëmurët me të. Në këtë 
aftësi të bletës për të prodhuar mjaltë, ekzistojnë argu- 
mente, që tregojnë për Fuqinë e Allahut dhe mënyrën 
se si Ai 1 drejton çështjet e krijesave të Veta, për ata njerëz që mendojnë, pasi vetëm këta nxjerrin mësime” 

69) Allahu ju ka krijuar edhe juve, o njerëz, në forma të paekzistuara më parë, pastaj Ai ju bën të vdisni, sapo t'ju përmbushet 
pt (afati kohor) i juaj, ashtu siç ka prej jush që i zgjatet jeta deri në fazat më të pakëndshme të saj, pra, pleqërisë së thellë, 
kur njeriu nuk di më asgjë prej asaj që ka ditur. Vërtet që Allahu është i Gjithëdijshëm për gjithçka dhe se Atij nuk i fshihet 
asgjë prej veprave që bëjnë robërit e Vet, si dhe Ai është 1 Plotfuqishmi që nuk e bën të paaftë asgjë. 

Allahu i Lartësuar i ka bërë të rëndësishëm disa prej jush mbi disa të tjerë në furnizim (e pasuri), duke i bërë disa prej jush 
të pasur e disa të varfër, disa zotërinj e disa shërbyes. Ashtu siç ata që Allahu i bëri të rëndësishëm me pasuri nuk pranojnë 
që pozitën që ua ka dhënë Allahu ta ndajnë me skllevërit e tyre, në mënyrë që skllevërit të jenë ortakë me ta në barazi dhe në 
pushtetin e tyre, atëherë si mund ta pranojnë që Ai të ketë ortakë në mesin e krijesave të Tij, ndërkohë që ata nuk e pranojnë 
këtë për vetet e tyrespra që ata të kenë ortakë dikë që është prej skllevërve të tyre, apo të jenë të barabartë me ta21 Ç'është kjo 
padrejtësi në gjykim”1 A ka përbuzje të mirësive të Allahut më të madhe se sa kjo”1 

Ai ju mundësoi, o njerëz, edhe bashkëshorte, prej vetë llojit tuaj, si shoqëruese për ju, e nëpërmjet bashkëshorteve ju dhuron 
fëmijë, nipa e mbesa, ashtu siç ju furnizon edhe me ushqime të ndryshme e të mira, siç janë mishi, agrumet, drithërat etj. A 
besojnë të paVërtetën (statuja e idhuj) vallë, ndërsa mirësitë e shumta të Allahut, të cilat ata as nuk munden t'i numërojnë, i 
mohojnë e nuk tregohen mirënjohës ndaj Allahut e t'i besojnë vetëm Atij21 


arri NT —— — 
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8 Mësime nga ajetet: 

e Allahu i Lartësuar u mundësoi njerëzve fruta të ndryshme, prej tyre edhe hurmat arabe dhe rrushin, duke patur për- 
fitime të mëdha prej tyre, si: me to njerëzit ushqehen kur janë të njoma, të pjekura, të stinës, të thata, qoftë si ushqime 
e qoftë si lëngje. 

8 Në krijimin e bletës së vogël dhe atë që del prej barkut të saj, mjaltit të shijshëm me ngjyra të ndryshme sipas ndry- 
shimit edhe të tokës ku ajo është dhe kullotave të saj, ekziston argumenti për kujdesin absolut të Allahut të Lartësuar 
dhe Butësinë e Tij të plotë me robërit e Vet, si dhe që Ai është i Vetmi që duhet t'i drejtohen adhurimi dhe lutjet. 

8 Prej begative madhështore që Allahu ua ka dhuruar robve të Vet është edhe mundësia që ata të kenë bashkëshorte, në 
mënyrë që të gjejnë prehje pranë tyre, ashtu siç bëri prej tyre të mundur edhe lindjen e fëmijëve për ta, që t'u kënaqen 
sytë, t'u shërbehet, të kryhen shërbimet, si dhe të përfitojnë në drejtime të ndryshme. 


Ndërkohë që në vend të Allahut, idhujtarët e tillë, për t'i 
furnizuar, adhurojnë Statuja, që nuk zotërojnë asnjë furni- 
zim qoftë në qiej apo në Tokë, madje as nuk munden që ta 
zotërojnë diçka të tillë, pasi ato janë gjëra të ngurta, që nuk 


Ja AJ SE NE ST tË kanë as jetë e as arsye. 


Prandaj, o njerëz, mos i mvishni Allahut shëmbëlltyra 


gë ps Pn pjAS VËN mi kë — idhujsh (e ikonash), që nuk mund të sjellin dot as dobi e as 

£ dëm, pasi për Allahun nuk ekziston asnjë shëmbëlltyrë, në 

s 5 ps TE ZI as 2 mënyrë që t'ia mvishni Atij në adhurim. Allahu e di se çfarë 
Ma DE OI E ni E cilësish të shenjta e absolute ka, ndërkohë që ju nuk e dini 
F P—— yë i. këtë, e kështu të bini në idhujtarinë e përngjasimit të Tij (me 


krijesat) dhe të pretendoni që shëmbëlltyrat e bëra për Të 
janë edhe idhujt tuaj. 
Allahu i Lartësuar po ju sjell si kundërpërgjigje ndaj 
- së” idhujtarëve një shembull: Një skllav që është nën zotërim, i 
Sk 6 9 es” ËSE: E 5 paaftë të marrë vendime (pasi edhe vetë është i zotëruar) e 
KË Pr mi is: që nuk ka asgjë për të dhënë, dhe një të lirë, të cilit i kemi 
Z Fa 9 ja ss sje sja, SE KE gë dhuruar prej kësaj bote pasuri të ndershme(hallall), që mund 
a të veprojë me të si të dëshirojë e që mund të japë prej saj sa 
të dojë, qoftë në fshehtësi e qoftë në publik. Nëse këta dy 
persona nuk janë të barabartë, atëherë si mundet që Allahun, i 
Cili është Zotëruesi dhe Vendimmarrësi në Pushtetin e Vet si 
të dëshirojë, ta barazoni me idhujt tuaj të paaftë21 Lavdërimi 
iqoftë Allahut, i Cili është i Vetmi që e meriton të lavdërohet, 
3 mirëpo shumica e njerëzve nuk e dinë se Allahu është i Vetmi 
E i on Fa El ii E Qër pa Zot, si dhe i Vetmi që e meriton të adhurohet. 
Së ” i ë Ka Allahu gjithashtu, si kundërpërgjigje ndaj tyre, solli edhe 
z Z dë A Se T që bë” një tjetër shembull me dy persona: Njëri prej tyre është shur- 
Kë 5. dhmemec, që as dëgjon, as flet e as kupton, i paaftë që t'i 
sjellë dobi qoftë vetes apo ndonjë tjetri, madje edhe ai vetë 
është një barrë e rëndë për atë që e ka nën përgjegjësi e që 
kujdeset për të, i cili kudo që ta dërgojë, asgjë nuk ka për ta 
bërë mirë, duke mos e kryer atë që i kërkohet. Tani, a mund 
të jetë e njëjtë gjendja e këtij, me atë që është shëndoshë e 
mirë, duke dëgjuar e folur dhe dobia e tij është e pritshme, 
e madje edhe njerëzit e tjerë i urdhëron për drejtësi, ndërkohë që ka vetëbesim se është në rrugën e Drejtë, në të cilën nuk gjendet asnjë 
manipulim e as devijim. Prandaj, si mundet që ju, o idhujtarë, Allahun, i Cili ka cilësitë e shenjta e absolute, ta barazoni me idhujt tuaj, që as 
nuk dëgjojnë, as nuk flasin dhe as nuk sjellin dobi e as dëm”1 
Ndërkohë që Allahut i përket dija (e Gajbit) për gjithçka që fshihet në qiej dhe gjithçka që fshihet në Tokë dhe vetëm Atij i përket e drejta 
e kësaj dijeje, duke e bërë Atë Unik dhe përjashtuar çdo qenie tjetër për krijesave të Tij nga kjo. Madje, edhe çështja e Kiametit, e cila është 
prej Dijes së Gajbit (fshehtësive) dhe kompetencë e Tij, po të dëshirojë, Ai e sjell sa hap e mbyll sytë, madje edhe më shpejt se kaq. Vërtet, 
Allahu është 1 Plotfuqishëm për gjithçka dhe Atë nuk mund ta bëjë të paaftë asgjë, pasi nëse Ai dëshiron diçka, vetëm i thotë: “Bëhul” dhe 
ajo bëhet. 
Allahu ju nxori prej barkut të nënës suaj, o njerëz, pas përfundimit të kohës së shtatzënisë, ndërkohë që ju ishit foshnjë e nuk dinit asgjë. 
Ai ju dhuroi veshët, që të dëgjoni, shikimin që të vështroni, si dhe zemrat që të ndjeni dhe mendoni, me shpresë se do të tregoheni mirënjohës 
ndaj Tij për këto dhunti që jua ka dhuruar. 
Pra, a nuk i shohin idhujtarët (me sytë që ua dhuroi Ai) se si shpendët, shtruar e me lehtësi, fluturojnë në ajër me mirësinë e Allahut ndaj tyre, 
me flatrat e lehta që u dhuroi, si dhe me instinktin e dhënë që t'i rrahin krahët e tyre e t'i shtrijnë, edhe pse në ajër nuk i mbanë gjë tjetër që të 
mos bien, vetëm se Allahu i Plotfuqishëm (e jo ajri). Vërtet që në këtë fluturim të shtruar e me lehtësi dhe këtë qëndrim në ajër, duke mos rënë, 
ekzistojnë argumente bindëse, për njerëzit që kanë besim në Allahun, pasi vetëm këta janë që përfitojnë prej argumenteve dhe mësimeve. 


TA 


$ Mësime nga ajetet: 

8 Allahut të Lartësuar i përket Urtësia Supreme në gjithçka, madje edhe në ndarjen e fateve të njerëzve, duke i bërë disa prej tyre të 
pasur, disa të varfër e disa mesatarë në pasuri, në mënyrë që të plotësojnë njëri-tjetrin, të kenë nevoja për njëri-tjetrin dhe t'i shërbejnë 
njëri-tjetrit. 

8 Në të dy shembujt e ardhur më sipër tregohet devijimi (logjik) i idhujtarëve dhe pavlefshmëria e adhurimit (dhe besimit) që u kush- 
tojnë idhujve, pasi Zoti i Vërtetë, që e meriton adhurimin, është vetëm Ai që Zotëron, është i Plotfuqishëm të marrë vendime në çdo 
gjë, që u sjell dobi atyre që e adhurojnë Atë, si dhe që urdhëron për më mirë dhe për drejtësi. 

8 Prej mirësive të Tij (Qoftë i Lartësuari) dhe fuqisë së shpalosur është edhe krijimi i njerëzve në barkun e nënave të tyre, duke mos 
patur ata dije për asgjë, pastaj me pajisjen e tyre me shqisat e njohjes e të dijes, që janë dëgjimi, shikimi dhe zemra (me mendjen), 
nëpërmjet të cilave ata arrijnë të mësojnë e të perceptojnë. 


Allahu i Lartësuar edhe shtëpitë, që ju i ndërtoni 
me gurë e të ngjashme, i bëri për qetësi për ju, ashtu 
siç bëri që edhe lëkurat e deveve, lopëve e dhenve t'ju 
shërbejnë si çadra dhe mbulesë prej vapës së shkretëti- 
rës, si të ishin shtëpi të lëvizshme, duke e patur të lehtë 
bartjen e tyre nga njëri vend në tjetrin dhe ngritjen e 
tyre gjatë qëndrimit në ndonjë vend. Përveç kësaj, 
edhe nga leshi i deleve, gëzofi i deveve dhe qimet e 
ashpra të dhisë, Ai ju mundësoi të prodhoni orendi 
për shtëpitë, veshje për ju dhe shtroje, me të cilat ju 
kënaqeni për një afat të caktuar. 

1) Madje, çdo gjë që ju bën hije (e freski) qoftë pemë 
apo Strehime (nga përdorimi i tyre), Allahu jua mu- 
ndësoi, në mënyrë që t'ju mbrojë prej nxehtësisë(së 
shkretëtirës), ashtu siç edhe prej maleve bëri që ju të 
keni shtigje, hone e shpella, duke gjetur në to strehim 
prej të ftohtit, të nxehtit dhe armikut. Dhe për më tepër, 
Ai ju mundësoi edhe këmisha e rroba pambuku (apo 
të ngjashme), që t'ju mbrojë prej Diellit dhe të ftohtit, 
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ashtu si ju mundësoi edhe parzmore, që t'ju mbrojnë 
prej sulmeve të disave prej jush në luftë, që arma të 
mos arrijë trupat tuaj. Ja, kështu siç tregoi Allahu mi- 
rësi ndaj jush duke ju mundësuar ato që u përmendën, 
ashtu Ai i plotëson (duke i shtuar) mirësitë e Veta ndaj 
jush, me shpresë se do t'i nënshtroheni vetëm Allahut 
dhe nuk do t'i bëni shirk (idhujtari) Atij me asgjë. 
62) Nëse ata refuzojnë që të besojnë dhe të pranojnë 
Vertetësinë e asaj me të cilën ti, o i Dërguar, u ke 
ardhur, atëherë ti nuk ke përgjegjësi tjetër, përveç për- 
cjelljes së asaj me të cilën je urdhëruar që ta përcjellësh 
në mënyrën më të qartë, domethënë, nuk është për- 
gjegjësi e jotja futja e tyre në udhë të drejtë. 
Idhujtarët i dinë shumë mirë mirësitë që Allahu u 
ka dhënë, prej tyre edhe dërgimin e profetit Muhamed 
8 në mesin e tyre, mirëpo ata i përbuzin mirësitë e 
Tij, duke u treguar mosmirënjohës për to, si dhe duke e konsideruar gënjeshtar të Dërguarin e Tij. Madje, shumica e tyre nuk 
ia njohin mirësitë Atij, (Qoftë i Lartësuari). 

Prandaj, përkujtoju atyre, o i Dërguar, Ditën kur Allahu do t'u sjellë çdo populli të dërguarin e vet, që të dëshmojë se kush 
prej tyre besoi e kush mohoi, dëshmi pas së cilës jobesimtarëve nuk do t'u lejohet që të justifikohen aspak për mohimin e tyre. 
Dhe as nuk do t'u jepet më mundësia që të kthehen edhe një herë në dynja, në mënyrë që të bëjnë ato vepra, prej të cilave do 
të të kënaqej Zoti i tyre, pasi Ahireti (Përjetësia) tashmë është vendi i llogarisë dhe jo vendi i (përmirësimeve të) punëve. 

65) Kur idhujtarët kriminelë ta shikojnë me sytë e tyre dënimin, atëherë kanë për ta kuptuar se ai dënim as nuk do t'u lehtësohet 
e as nuk do t'u shtyhet për më vonë, por do të hidhen dhe do jenë përjetësisht atje. 

Kur të shohin idhujtarët në Ahiret zotat e tyre të rremë, të cilët ata i adhuronin në vend të Allahut, do thonë: “Zoti ynë, këta 
janë zotat tanë, që ne i patëm konsideruar ortakë me Ty dhe i patëm adhuruar në vendin Tëndi”, duke menduar se gjynahet do 
t'u ngarkohen atyre ,mirëpo Allahu ua mundëson idhujve që t'u kundërpërgjigjen duke u thënë:”O idhujtarë, ishit ju mohuesit, 
me adhurimin që u bëtë atyre që mendonit se ishin ortakë me Allahun, ndërkohë që Ai nuk ka asnjë të barabartë për ta merituar 
të adhurohet.” 

Aty idhujtarët do të dorëzohen e do t'i nënshtrohen vetëm Allahut (ashtu si muslimanët në këtë botë), duke u asgjësuar prej 
tyre kështu çdo trillim që patën sajuar, bashkë me pretendimin se idhujt e tyre kanë për të ndërmjetësuar për ta tek Allahu. 
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8 Mësime nga ajetet: 

8 Ajetet na mësojnë rreth lejueshmërisë së përfitimit prej leshit dhe gëzofit të bagëtive në çdo gjendje qoftë, që mund 
të përdoren në shtëpi edhe si orendi shtëpiake. 

8 Mirësitë e shumta duhet të jenë shkak që njerëzit ta shtojnë falenderimin dhe lavdërimin për to ndaj Allahut të Lartësuar. 
e Dëshmitari, që do të dalë për të dhënë dëshminë e tij ndaj një populli, do të jetë njeriu më i pastër dhe më i drejtë 
midis tyre. Këta dëshmitarë do të jenë profetët që janë dërguar tek çdo popull. Kur ata të dëshmojnë, fjala e tyre do të 
jetë vendimtare. 

8 Thënia e Allahut të Lartësuar: “...dhe parzmore që ju mbrojnë prej sulmeve tuaja...” është argument se njerëzit duhet 
të përgatiten me pajimet e duhura, para se të përballen me luftën, në mënyrë që me to të mbrohen kundër sulmeve të 
armikut. 


Ata që mohuan (e nuk e pranuan) Allahun dhe i 
shmangën edhe të tjerët prej Rrugës së Allahut, aty- 
re do t'ua shtojmë edhe më shumë dënimin, përmbi 
Ee dënimin që kanë, të cilin e merituan për shkak të mo- 

—T —T- 7 e E Pe PRI së dë Pa 
GR AR. i D ps Sp himit të tyre. Ky dënim i dyfishuar është për shkak të 


prishjes së tyre dhe prishjes që sollën duke devijuar 
G) nd Z Kr 2 Kel s edhe të tjerët. 
JE E. “ES ME ad VRA 3 I zh në të cilën do t'i sjellim secilit popull të dërguarin 


Përkujtoju, gjithashtu, o i Dërguar, se si Ditën 
pa e vet, që ishte prej të njëjtës origjinë me ta e u fliste 
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U 9 gja (62 SE zi ta ës. Kuranin (përmbledhës i të gjitha shpalljeve të më- 


ga TI “g hme), në mënyrë që t'u sqarosh atyre çdo gjë që 
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—A U Is, ta s Kali daza AZI Naraci E ata kanë nevojë për ta ditur, rreth asaj që është hallall 
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2 es (e ndershme), haram (rreptësisht e ndaluar), sevap (e 
7 LESH PN 9 zia geh 1 ë Nazte To E shpërblyeshme), ikab (e ndëshkueshme) e të ngjashme, 
H- ci E 2 duke bërë që zbritja e tij të jetë udhëzim për njerëzit 
AN ES — SE po dx K— R E” për tek e Vërteta (e Allahut), mëshirë për këdo që 
Q5. beson në të, duke vepruar sipas tij, si dhe përgëzim 
për ata që i besuan Allahut, rreth asaj që presin prej 
mirësive të përjetshme. 
Në të, Allahu i urdhëron robërit e Vet që t'i për- 
k mbahen drejtësisë e që secili rob t'ia japë hakun (të 
ki ët 3 t - Kras pë . Be ET 
EN) Ki cë K “8 drejtën që e meriton) Allahut dhe njerëzve, që të mos 
di Ba “ PË i japin përparësi askujt prej njerëzve kur të gjykojnë 
3 got ne 5 gë” mes tyre, përveç nëse e kërkon e drejta që t'i jepet 
ËS G zt SHËN as Pë përparësi.Ai i urdhëron për bamirësi, ku secili pre- 
t jo  ferohet të dhurojë prej lëmoshës vullnetare e për të 
cilën nuk është i detyruar, ta falin atë që u ka bërë keq 
(e është penduar): i urdhëron që t'u japin të afërmve 
e t'u plotësohen nevojat, i pengon prej çdo gjëje që 
është e turpshme, qoftë fjalë, siç është fjala e ndyrë, 
apo vepër, siç është imoraliteti.AI i urdhëron për t'i 
dhënë fund gjithçkaje që nuk e pranon feja e Tij, pra, gjynaheve, ashtu sikurse urdhëron që t'i jepet fund çdo padrejtësie dhe 
arrogance ndaj njerëzve. Kështu ju këshillon Allahu, me ato urdhra e me ndalesa si në këtë ajet, me shpresë që ju të nxirrni 
mësime prej asaj që Ai ju ka këshilluar. (81) Prandaj, çojeni në vend çdo premtim që ia keni dhënë Allahut(për besim e bindje) 
apo që ua keni dhënë njerëzve(për besnikëri e amanet), si dhe mos i shkelni betimet tuaja, duke u betuar në Allah, pas dhënies 
së tyre me vendosmëri, ndërkohë që ju keni bërë betim që Allahu të jetë Dëshmitar për ju, si garant i besnikërisë në atë për të 
cilën ju jeni betuar, sepse Allahu e di shumë mirë atë se çfarë ju bëni, se Atij nuk mund t'i fshihet prej saj asgjë dhe se ka për 
t'ju dhënë atë që ju e meritoni. 62) Dhe mos u bëni mendjelehtë e të cekët për t'i shkelur marrëveshjet që i keni lidhur, si ajo 
gruaja budallaqe, e cila pasi u lodh duke e tjerr leshin apo pambukun që kishte dhe kur endja e saj përfundoi, ajo e prishi atë, 
duke e shpërbërë ashtu siç kishte qenë para se të punohej. Ajo u lodh edhe kur e endi edhe kur e prishi endjen, e nuk e realizoi 
atë që kërkonte. Kështu edhe ju, përpiqeni që t'i bëni betimet tuaja (të besueshme vetëm) për të gënjyer njëri-tjetrin me to, që 
pala juaj të jetë më shumë dhe më e fortë se pala e armiqve tuaj. Por, në të vërtetë Allahu vë në provë besnikërinë nëpërmjet 
marrëveshjeve, se a do t'u përmbaheni atyre apo do t'i shkelni, si dhe që t'jua sqarojë në Ditën e Gjykimit atë për të cilën ju 
ishit në mospajtime gjatë jetës së kësaj bote, duke nxjerrë atë që kishte qenë në të drejtë dhe atë që kishte qenë në të kotë, si 
dhe atë që ishte i sinqertë e atë që ishte gënjeshtar. 
63) Po të kishte dashur Allahu, do t'ju kishte bërë në një fe të vetme, duke ju bashkuar të gjithëve tek e Vërteta, por Ai (“Qoftë 
i natesuarl), e lë në humbje kë të dëshirojë sipas Drejtësisë së Vet, duke mos ia mundësuar të Vërtetën e as mbajtjen e besës 
në marrëveshje. Ashtu siç ia mundëson ato kujt të dëshirojë me Mirësinë e Vet dhe se ju keni për t'u pyetur në Ditën e Gjykimit 
për çdo gjë që keni (zgjedhur e) bërë në jetën e kësaj bote. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Jobesimtarëve që i pengojnë njerëzit prej Rrugës së Allahut do t'u jepet dënim dyfish, për shkak të shkatërrimit që sollën 
edhe tek të tjerët në këtë botë, me anë të përhapjes së mohimit dhe gjynaheve. 

9 Nuk ka për t'u zbrazur Toka prej njerëzve vepërmirë e të ditur që përmirësojnë, sepse ata janë prijësit e udhëzimit, zëvendë- 
suesit e profetëve dhe dijetarët, që mbrojnë dispozitat e profetëve. 

8 Këto ajete kanë vënë shtyllat e një shoqërie Islame për jetën private, publike, personale, shoqërore dhe asaj shtetërore. 

8 Ndalimi i korrupsionit me dhënien e ryshfetit apo marrjen e ndonjë pasurie, për të shkelur ndonjë marrëveshje. 


Prandaj, mos i bëni betimet tuaja si një mënyrë 
mashtrimi, që të gënjeni njëri-tjetrin, e as mos i ndiqni 
dëshirat tuaja të kota në lidhje me to, t'i thyeni kur 
të dëshironi e t'i mbani kur të doni, pasi nëse do ta 
bënit këtë, qëndrueshmëria juaj në Rrugën e Drejtë ka 
për të marrë fund, ndërkohë që ishit të qëndrueshëm. 
Dhe kështu ka për t'ju përfshirë dënimi, për shkak të 
devijimit tuaj prej Rrugës së Allahut dhe devijimit prej 
saj edhe të tjerëve(me imazhin tuaj të keq), e të vuani, 
pra, dënimin e dyfishuar. 

Mos e shkëmbeni marrëveshjen tuaj me Allahun 
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(për të ndihmuar Pejgamberin dhe Rrugën e Tij) me një 
përfitim të pakët, duke e lënë besnikërinë dhe përfituar 
prej shkeljes së saj, pasi ajo që është tek Allahu, fitorja 
dhe përfitimet e luftës, në jetën e kësaj bote dhe ajo 
që është tek Ai në Botën Tjetër, mirësitë e përjetshme, 
janë shumë më të mira për ju sesa ajo që mund të arrini 
ju prej përfitimit të pakët me shkeljen e marrëveshjes 
me Të, nëse e kuptoni. 

Ato që janë pranë jush, o njerëz, prej pasurive, 
kënaqësive dhe të mirave, ka për t'u ardhur fundi, 
sado shumë qofshin, ndërsa ato që janë tek Allahu prej 
shpërblimeve janë të përjetshme, prandaj si mund t'i 
jepni përparësi asaj që do të zhduket përpara asaj që 
është e përjetshme”1 Gjithsesi, Ne kemi për t'i shpër- 
blyer ata, të cilët u treguan të duruar (qëndrueshëm) në 
mbajtjen e premtimeve (marrëveshjeve) të tyre dhe nuk “9 £ E BË 

i shkelën ato, me shpërblim edhe m të mirë se veprat E . z i $ I Karen Nr E kj “ pë 
e tyre të devotshme që ata i patën bërë, duke u dhënë të Poza 

shpërblimin për çdo të mirë sa dhjetëfishi i saj e deri 
në shtatëqindfish, e madje edhe më shumë sesa aq. 
67) Pasi kushdo që e bën një vepër të mirë përmirësue- 
se, në përputhje me fenë e Allahut, qoftë mashkull apo 
femër, duke besuar në Allahun, Ne do t'i mundësojmë 
që në këtë botë të ketë një jetë të mirë, duke e bërë 
atë të jetë i kënaqur me atë që Allahu ka caktuar për të dhe duke i mundësuar vullnet dhe sukses për t'i kryer dispozitat e TIj, 
ndërsa në Botën Tjetër kemi për t'i shpërblyer edhe më mirë se ato vepra që ata kanë bërë në dynja. 

Kështu që, nëse dëshiron, o besimtar, që ta lexosh Kuranin, atëherë (fillimisht) kërkoji Allahut që të të mbrojë prej ngac- 
mimeve të shejtanit, i cili është mallkuar, për të qenë jashtë mëshirës së Allahut. 

(69) Shejtani nuk ka asnjë fuqi mbi ata që i besojnë dhe që i mbështeten Zotit të tyre të Vetëm në çdo çështje. 

(69) Pushteti i tij nëpërmjet ngacmimeve është vetëm mbi ata që e konsiderojnë atë përkrahës, që e ndjekin atë në gënjeshtrat 
e tij, si dhe ata që për shkak të gënjeshtrave të tij kthehen në idhujtarë, që i bëjnë shirk Allahut duke adhuruar bashkë me Të 
edhe të tjerë. 

A i sheh se si, kur Ne e shfuqizojmë gjykimin e ndonjë ajeti kuranor me ndonjë ajet tjetër — ndërkohë që Allahu është më i 
Dijshmi rreth asaj se çfarë (gjykimi) abrogon prej Kuranit për shkak të Urtësisë së Vet, ashtu siç Ai është i Gjithëdijshëm edhe 
për ato që nuk janë shfuqizuar në të — të thonë: “Ti, o Muhamed, je një gënjeshtar dhe po sajon ndaj Allahut.” Vërtet që shumica 
e tyre nuk e dinë se abrogimi (shfuqizimi) i ajeteve, ndodh për shkak të një Urtësie Absolute Hyjnore. 

Kështu që, thuaju atyre, oi Dërguar: “Me këtë Kuran, më zbriti vetë Xhibrili prej Allahut të Lartësuar, bashkë me të Vërtetën 
(rreth Tij), e që në të cilin nuk gjendet asnjë gabim, asnjë zëvendësim dhe asnjë shtrembërim, në mënyrë që t'i përforcojë në 
besim ata që i besojnë Allahut, sa herë që t'u zbresë prej tij diçka e re, bashkë me ato që janë shfuqizuar, si dhe që të jetë Udhë- 
zim për myslimanët për tek e Vërteta dhe përgëzim për ta, në lidhje me atë që do të fitojnë prej shpërblimeve fisnike. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Veprat e mira të shoqëruara me Iman (Besimin në Allahun dhe Jetën e Shpërblimit) e bëjnë jetën të mrekullueshme. 
8 Rruga që të çon për tek shpëtimi prej të keqes së shejtanit është të kthyerit (me lutje) nga Allahu, si dhe kërkimi 1 
mbrojtjes së Tij kundër të keqes së shejtanit. 

8 Besimtarët e kanë përgjegjësi që ta konsiderojnë Kuranin, imamin (udhëheqësin) e tyre, të edukohen me njohuritë rreth 
tij, të vishen me moralin e tij dhe të ndriçohen prej dritës së tij, pasi vetëm në këtë mënyrë do të rregullohen çështjet e 
tyre fetare dhe shoqërore. 

8 Abrogimi (shfuqizimi) i vendimeve në Kuran ka ndodhur vetëm gjatë kohës së shpalljes së tij dhe kjo për shkak të 
Urtësisë Hyjnore, që ishte kujdesi 1 treguar në lidhje me interesat, ngjarjet dhe ndryshimin e situatave njerëzore. 


Ne e dimë shumë mirë edhe atë që idhujtarët 


3 së E pu $ thonë: - “Është dikush që po ia mëson Muhamedit 
Gj —18 EN Ae e PAL adë 5 i  Kuraniny, duke qenë gënjeshtarë në këtë prete- 
Së ë jë e ” K:  ndim, pasi gjuha e atij për të cilin ata pretendojnë 

te nde) NË JË Të aj se është duke e mësuar atë, është e huaj (për arabët) 

2 NA Së , E aj p , 

- Bo E 2 ndërkohë që ky Kuran ka zbritur në gjuhën e qartë 


arabe me një elokuencë absolute. Pra, si mund ta 
pretendojnë se ai e ka marrë atë prej një joarabi”1 
Vërtet, ata të cilët nuk besojnë në (mrekullinë 
e gjendur në) ajetet e Allahut të zbritura (në këtë 
Kuran) nga ana e Tij, (Qoftë i Lartësuart), as Allahu 
nuk ka për t'ua mundësuar që të gjejnë udhëzimin, 
për aq kohë sa të vazhdojnë të këmbëngulin në 
këtë (mohim) dhe se ata i pret dënimi i dhemb- 
shëm, për shkak të mohimit të tyre ndaj Allahut 
E 5 dhe konsiderimit gënjeshtra të ajeteve (vargjeve) 
E E E i 5: të zbritura prej Tij. 
KAN Veze Ad), ZI. t ta Muhamedi nuk është gënjeshtar në lidhje me 
TI E së atë me të cilën ka ardhur prej Zotit të vet, pasi 
gënjeshtrën e sajojnë ata që nuk i besojnë ajeteve 
(vargjeve) të Allahut, sepse as nuk ia kanë frikën 
ndonjë dënimi (prej Allahut) e as nuk kanë shpresë 
për ndonjë shpërblim(prej Tij). Madje ata që janë 
mohues (të Allahut) janë gënjeshtarët e vërtetë, 
pasi gënjeshtra është zakoni i tyre në të cilën janë 
profesionistë. 
Prandaj kush e mohon Allahun pasi më parë pati 
besuar, jo ai të cilit i imponohet mohimi (kundër 
dëshirës), për të deklaruar fjalën e mohimit nëpër- 
mjet gjuhës së vet, ndërkohë që zemra e tij është e 
qetë në besim dhe e sigurt në të Vërtetën e tij, por 
at AK SE cc e za aqë ia hap zemrën mohimit dhe e zgjedh atë në 
OLSI VAR us GH, A PË vend të besimit, duke e shprehur atë me dëshirë dhe 
PA KËE SAKTE grë duke u deklaruar murted (i dalë prej Islamit,)- mbi 
të tillët do të zbresë zemërimi i Allahut dhe ata do 


pi 


të jenë në një dënim të madh. 

Ky dezertim (largim) i tyre prej Islamit erdhi për shkak se ata i japin përparësi mbledhjes së mbeturinave të kësaj 
bote, duke i fituar ato si shpërblim për mohimin e Botës Tjetër dhe për shkak se Allahu nuk ua mundëson njerëzve jo- 
besimtarë që të arrijnë tek besimi, por i lë ata të poshtëruar. 

Këta që, pas besimit të tyre, kthehen në murtedë (të dalë prej Islamit), Allahu ua vulos (duke ua mbyllur) zemrat, 
prandaj edhe nuk kuptojnë asnjë këshillë, ua bllokon dëgjimin, prandaj edhe nuk kuptojnë, si dhe shikimeve të tyre u 
vendos perde, prandaj edhe nuk i vështrojnë dot mrekullitë që çojnë për tek besimi. Të tillët janë tërësisht indiferentë 
në lidhje me shkaqet që të çojnë tek lumturia apo dëshpërimi (në Botën Tjetër), si dhe në lidhje me atë që Allahu ka 
premtuar prej dënimit. 

Pikërisht këta do të jenë të falimentuarit në Ditën e Gjykimit, me humbjen e veteve të tyre për shkak të mohimit pas 
besimit, pasi po të kishin vazhduar me të (besimin), do të kishin hyrë në Xhenet. 

Pastaj dije, o 1 Dërguar, se Zoti yt është edhe Gjynahfalës dhe Mëshirues ndaj besimtarëve të shtypur, që emigruan 
prej Mekës në Medinë, pasi idhujtarët i torturuan për shkak të fesë së tyre, aq sa ata u detyruan ta shprehnin edhe fjalën 
e mohimit, ndërkohë që zemrat e tyre ishin të mbushura me besim. Por pas kësaj, ata luftuan në mbrojtje të Rrugës së 
Allahut, që më e larta fjalë të jetë Fjala e Allahut, ndërsa fjala e mohuesve të ishte më e ulëta, si dhe duruan vështirësitë 
në lidhje me këtë. Vërtet që, pas sprovës dhe ndëshkimit me të cilin ata u përballën, aq sa shprehën edhe fjalën e mohimit, 
Zoti yt është Gjynahfalës dhe i Mëshirshëm me ta, pasi ata e shprehën fjalën mohuese vetëm pasi qenë të imponuar. 


8 Mësime nga ajetet: 

e I lejohet atij të cilit i bëhet presion, ta thotë fjalën mohuese hapur, ndërsa zemrën ta ketë të palëkundur në besim. 

8 Murtedët (dezertuesit nga Islami) ia lëshuan vetes zemërimin e Allahut dhe ndëshkimin e Tij, pasi ata i dhanë përparësi 
jetës së kësaj bote në vend të Botës Tjetër, duke ia bërë haram vetes udhëzimin e Allahut, kështu që Allahu ua mbylli 
atyre zemrat, dëgjimet dhe shikimet, duke i bërë ata prej indiferentëve në lidhje me atë që u dëshirohej atyre në Ditën 
e Gjykimit - dënimit të ashpër. 

8 Allahu u ka premtuar falje gjynahesh dhe mëshirë atyre që besojnë, që bëjnë hixhret pasi sprovohen dhe që tregohen 
të duruar (të qëndrueshëm) në mbrojtje të Rrugës së Allahut. 


Përkujtoju, 0 i Dërguar, Ditën kur çdo njeri do t'i 
dalë në mbrojtje vetëm vetes së vet e nuk do t'i dalë në 
mbrojtje askujt tjetër, për shkak të llahtarisë së madhe 
dhe secilit njeri do t'i jepet ajo që ka merituar për atë 
që ka bërë, qoftë mirë apo keq, duke mos iu bërë asnjë 
padrejtësi, me pakësim të shpërblimit për të mirat apo 
me shtim të ndëshkimit përtej të këqijave të tyre. 

Allahu ju sjell edhe një shembull për këtë: Një vend- 
banim, i cili pati qenë i sigurt e i Stabilizuar dhe banorët 
e tij nuk kishin frikë. Ndërkohë që vendbanimet përreth 
tyre dhunoheshin, atyre u vinte furnizim i mirë dhe me 
lehtësi nga të gjitha anët. Mirëpo banorët e tij i përbuzën 
mirësitë që Allahu u kishte dhuruar dhe nuk u treguan 
mirënjohës. Kështu Ai u dha uri dhe frikë, që u shihej 
dukshëm edhe në fizionomitë e tyre, qoftë në trembje, 
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qoftë në pakësim, aq sa këto u kthyen për ta si rrobat 
e tyre (të vetme) për shkak të asaj që ata bënin, pra, 
kufrit (mosnjohjes së Allahut) dhe mohimit (të Profetit 
të Tij). 

Kështu u erdhi edhe banorëve të Mekës i Dërguari 
nga mesi i tyre, Muhamedi $ë, besnikërinë dhe sinqe- 
ritetin e të cilit ata e njihnin shumë mirë, mirëpo ata e 
mohuan atë në lidhje me çfarë Zoti ia kishte zbritur. Atë- 
herë, atyre u zbriti dënimi i Allahut me varfëri dhe frikë, 
duke u bërë kështu zullumqarë ndaj vetes, për shkak të 
dërgimit të tyre në shkatërrim, me bërjen shirk (idhujtari) 
ndaj Allahut dhe me mohimin e të Dërguarit të Tij. 
Prandaj hani, o ju njerëz, prej asaj që ju ka furnizuar 
Allahu i Lartësuar, që është vetëm hallall, duke zgjedhur 
prej tij, atë që ju preferoni ta hani, si dhe falenderoni për 
mirësitë që Allahu ju ka dhuruar, nëpërmjet mirënjohjes 


së treguar ndaj Tij për këto mirësi dhe përdorimit të tyre Së YA 

në ato që Ai është i Kënaqur, nëse vërtet jeni adhurues $ sh - Pe PËR e sh jë 
vetëm të Tij dhe nuk i bëni Atij shirk (duke iu bindur ARTE S 
dikujt tjetri). 
Pasi haram (rreptësisht të ndaluar), Allahu ju ka bërë vetëm ato kafshë të thershme që kanë ngordhur para se të theren, gjakun e 
rrjedhshëm, derrin dhe çdo pjesë të tij, si dhe çdo kafshë që është therur duke u ofruar si kurban (flijim) për dikë tjetër përveç Allahut. 
Për më tepër, ky ndalim ka të bëjë vetëm në rast se ekziston mundësia e zgjedhjes, pasi atë që e ngushton vështirësia për t'u ushqyer 
prej këtyre që u përmendën dhe ai ha prej tyre, jo me synimin se është haram e as duke i kaluar kufijtë e nevojës, për të nuk ka asnjë 
gjynah, pasi Allahu është Gjynahfalës, duke ia falur atij atë që ka ngrënë dhe i Mëshirshëm me të, duke ia toleruar në rast nevoje. 
(i) Kështu që mos thoni, o ju idhujtarë, gënjeshtra me gjuhët tuaja, që ia mvishni Allahut: “Kjo është hallall dhe kjo është haram”, 
duke e bërë këtë qëllimisht vetëm që të trilloni në emër të Allahut, për ta konsideruar haram atë që nuk është haram, apo për ta 
konsideruar hallall atë që nuk është hallall Ata të cilët sajojnë gënjeshtra në emër të Allahut, kurrë nuk kanë për të shpëtuar, as në 
këtë botë e as në Botën Tjetër. 

i) Edhe nëse atyre do t'u mundësohet një përjetim i shkurtër e i neveritshëm me ndjekjen e qejfeve të veta në jetën e kësaj bote, 
në në Ditën e Gjykimit do kenë vetëm dënim të dhembshëm. 

“Pasi Allahu e përmendi se çfarë kafshësh ka bërë haram (rreptësisht të ndaluara) për këtë Umet, përmendi gjithashtu edhe atë që 
ua pati bërë haram hebrenjve. 

Vetëm hebrenjve ua patëm bërë haram ato që t'i kemi përmendur (në ajetin 136 të Sures el-En'am). Për bërjen haram të tyre, 
nuk ishim Ne që u bëmë padrejtësi atyre, por ata i bënë zullum vetes, duke bërë ato vepra që ndillnin ndëshkim, kështu Ne u dhamë 
atë që merituan për shfrenimin e tyre, duke ua bërë ato(kafshë) haram, si ndëshkim për ta. 


$ Mësime nga ajetet: 

8 Shpërblimi do të jetë sipas veprës, ashtu si banorët e atij vendbanimi, pasi i përbuzën mirësitë, iu dha e kundërta e tyre, të 
cilat ishin: marrja dhe heqja e tyre, duke i lënë në uri ekstreme pasi ishin të ngopur dhe duke i lënë në frikë e pasiguri, pasi 
ishin të sigurt e të stabilizuar, si dhe pak gjëra jetësore, pasi më parë ishin në bollëk. 

8 Detyrimi për t'i besuar Allahut dhe të Dërguarit, të adhurohet vetëm Allahu, t'i bëhen Atij falenderime për mirësitë dhe 
begatitë e Tij të shumta, pasi dënimi hyjnor do të vijë mbi këdo që e mohon Allahun, e kundërshton Atë dhe i përbuz mirësitë 
që Allahu ia ka dhuruar. 

8 Allahu i Lartësuar me Mirësinë e Vet na ka bërë haram vetëm ato gjëra që janë të ndyra, duke na ruajtur me këtë prej çdo 
gjëje të neveritshme. 


Dije, o i Dërguar, se Zoti yt ndaj atyre që bëjnë 
vepra të këqija nga padituria, përkundër çdo lloj pasoje 
të tyre, madje edhe nëse i kanë bërë ato qëllimisht, por 
që pas të cilave ata pendohen dhe i përmirësojnë veprat 


duke u thënë: 

(Si mund të pretendoni se jeni në fenë e Ibrahimit 

ndërkohë që) Ibrahimi ishte përmbledhësi i të gjitha 

Kë pe dori si ea T— ar. 2. virtyteve të mira, gjithmonë në bindje ndaj Zotit të 
E ËR 5 s” vet, larg çdo lloj besëtytnie. Feja e tij ishte Islami 


E ES Qe-ë së a E . 
ND g SHKTI Las Zj bye 55 si ë e tyre, Zoti yt është Falës dhe i Mëshirshëm me ta. 
E a 5 “Meqë idhujtarët pretendonin se ata ishin ndjekës të 
E pt PRA n dhie Ne ia 5) pë “ fesë së Ibrahimit, Allahu ua hedh poshtë pretendimin 


PAR, ET - (feja e nënshtrimit ndaj Allahut) dhe kurrë nuk ishte 

ME t E E Pë 
Tr 3 ë) z5 ë (i) Përkundrazi, ai ishte mirënjohës ndaj Allahut për 
Jez sl co E ANA 2 mirësitë që ia kishte dhuruar. Allahu e zgjodhi (pastaj) 
sor, 90-53 gra 5 për t'i dhënë profetësinë, duke e udhëzuar për tek feja 
DAJA sis EN) 954 jë. e qëndrueshme Islame (Nënshtrimit ndaj Allahut). 
TË vë dë de E Ashtu siç i dhuruam në këtë botë profetësinë, fa- 
shp sa Së ËN al Kë mën e nderuar dhe fëmijët vepërmirë, edhe në Botën 


Tjetër ai do të jetë vetëm në mesin e atyre që ishin 
vepërmirë, për të cilët Allahu ka premtuar shkallët më 
K E të larta në Xhenet. 


PA Ja: Se “9 YBRTUUN ee ve Seç yo KË Pastaj Ne të shpallëm ty, o i Dërguar, duke të thënë: 
EA A 6 dë DË e së”  “Ndiqe fenë e (pastër të) Ibrahimit në Teuhid (Njësi- 
SA, zo 55 ) t e) 4. min e Allahut), në distancimin e tij prej idhujtarëve, 
7 , SI $ në Thirrjen e tij për tek Allahu, si dhe në të punuarit 
Pë aj e SA E jë sipas fesë së Tij, duke u larguar prej të gjitha feve, 
t K4 përveç fesë Islame (fesë së nënshtrimit ndaj Allahut), 
pasi ai nuk ishte prej idhujtarëve, por ishte njësues i 
Allahut (monoteist). 
Ashtu sikurse edhe shenjtërimi i ditës së shtunë për 
hebrenjtë, u bë detyrim (si ndëshkim) ndaj tyre vetëm 
pasi ata ishin në kundërshti me njëri-tjetrin rreth saj 
(nëse do ishte e shtuna apo dita e premte dita), në të 
cilën ata duhej t'i linin punët dhe t'i përkushtoheshin vetëm adhurimit, ndërkohë që ata (u lanë në devijimin e tyre pasi) ishin 
urdhëruar që ta veçonin ditën e xhuma (e premte) për këtë. Zoti yt, oi Dërguar, vërtet që ka për të gjykuar me drejtësi në Ditën 
e Gjykimit ndaj atyre që ishin në kundërshti me njëri-tjetrin në lidhje me të, duke i dhënë secilit atë që ka merituar. 
Prandaj thërrit, o i Dërguar, për tek feja Islame, së bashku me atë që të ndjek ty prej besimtarëve, duke iu përshtatur gjendjes, 
kuptueshmërisë dhe pjekurisë së atij që e thërret, nëpërmjet një këshille të bukur, që përfshin shpresën dhe frikën, si dhe dialogun 
në mënyrën më të mirë me ta, me delikatesë në fjalë dhe mendime. Pas kësaj, nuk e ke në dorë ti udhëzimin e njerëzve. Ti ke 
detyrim vetëm që t'ua përcjellësh atë. Është Zoti yt Ai që e di më mirë se kush prej tyre zgjodhi për të devijuar prej fesë Islame, 
ashtu sikurse Ai e di më mirë se kush Zgjodhi udhëzimin për tek Ai, prandaj mos e dëmto veten duke u mërzitur për ta. 
Nëse dëshironi që të hakmerreni ndaj armikut tuaj, atëherë ndëshkojeni atë me aq sa ju ka dëmtuar, duke mos shtuar asgjë 
më shumë, por nëse ju tregoheni të duruar dhe nuk e ndëshkoni, ndërkohë që ju keni mundësi për këtë, dijeni se kjo është shumë 
më e mirë për durimtarët, sesa hakmarrja nëpërmjet ndëshkimit të tyre. 
Kështu që, duro, o i Dërguar, përballë shqetësimeve që ata të shkaktojnë, pasi Allahu ka për të të ndihmuar në durimin 
tënd. Dhe mos u mërzit për shkak të refuzimit që jobesimtarët të bëjnë ty, e as mos të të ngushtohet gjoksi për shkak të fjalëve 
intriguese e dashakeqe që ata thonë. 
(83) Sepse Allahu është me ata që janë të ruajtur, larg gjynaheve, dhe ata që janë bamirës, me kryerjen e dispozitave dhe urdhrave, 
(duke qenë me ta) me ndihmën e mbështetjen e Vet. 


— 
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8: Mësime nga ajetet: 

8 Mëshira e Allahut ka vendosur që t'ua pranojë pendimin të gjithë robve që kanë bërë ndonjë vepër të keqe, qoftë vepër 
kufri apo gjynah, duke i bërë me dije se Ai ka për t'i falur nëse ata pendohen sinqerisht dhe i rregullojnë veprat e tyre. 
8 Preferohet që çdo mysliman ta marrë si referim qëndrimin e Ibrahimit në jetë. 

8 Thirrësit e kanë përgjegjësi t'i kenë këto tri cilësi kur thërrasin për tek feja e Allahut: urtësinë, këshillën e mirë dhe 
dialogun në formën më të mirë. 

e Ndëshkimi duhet të jetë identik me dëmin e bërë, pa shtuar asgjë, kështu që atij që i është bërë padrejtësi 1 ndalohet 
çfarëdolloj shtese tjetër gjatë ndëshkimit të keqbërësit. 


